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Pusl. 


Įžangos žodis. 


Kinematografija iš viso dar naujas dalykas: egzistuoja vos 
41 metus; dar jaunesnė yra filmų cenzūros institucija. Tiesa, 
daugely Vak. Europos valstybių šios viešosios teisės institu- 
cijos pirmuosius žingsnius galime užtikti dar prieš D. Karą, 
vėliau ji šiose valstybėse gana žymiai išsiplėtė. Bet ir Vak.. 
Europoje mažai kas ėmėsi išžiūrėti šią neabejotinai įdomią, 
viešosios teisės šaka, ypač kurios nors vienos valstybės atžvil- 
giu (ne aplamai). Todėl Lietuvoje, atrodė, juo kebliau yra 
nagrinėti šią instituciją, nes filmų priežiūros Lietuvoje tikroje: 
to žodžio prasmėje nebuvo net ligi 1932 m., o nuo 1932 m., 
įstatymą išleidus, ji pradėjo gyventi tik kūdikystės laikotarpį. 
Darbą pradėjus rašyti, jis, palyginti, žymiai išsiplėtė — gal 
dėl to, kad plačiai teko naudotis dokumentine medžiaga ir 
daug dėmesio kreipti į viešąją nuomonę — spaudą, kuri, atro- 
do, turėjo daug įtakos filmų priežiūros, cenzūros vystymuisi. 
Tai buvo pagrindiniai mano darbo šaltiniai. Literatūra kiek 
pasinaudojau tik rašydamas pirmąją darbo dali, gi Žiūrint vi- 
siškai jauną filmų priežiūrą Lietuvoje, aišku, jokios literatūros 
nebuvo. 

Šioje vietoje tenka išreikšti padėka visiems tiems asme- 
nims, kurie daugiau ar mažiau, man rašant šį darbą, padėjo 
savo nurodymais, patarimais, medžiagą teikdami. Šioji pa- 
dėka ypatingai priklauso: dekanui prof. A. Janulaičiui, prot. 
V. Biržiškai, dir. A. Survilai, filmų cenzoriui Pr. Gaidamavi- 
čiui ir padėj. M. Jasėnui, pirmajam filmų cenz. J. Bieliūnui, 
Kauno m. ir apskr. Viršininko pad. Bortkevičiui, Spaudos ir 
draug. sk. ved. Sankauskui, L. Mikoniui, A. Žibui ir L. Žu- 
rauskui. ' 


Kaunas, 1937 m. vasario mėn. 1 d. 


Literatūra ir šaltiniai. 


A. Spausdintieii raštai. 


Altenloh — Zur Soziologie des Kinos. 

Harms — „Kulturbedeutung und Kulturgefahren des Films“, 1927. 
„Kino“, tyg. ilustrowany, Warszawa, 1936. 

„Kino Nauiienos“, sav. žurn. 1931 ir 1932, 

Kurnatauskas, V. — „Kinematografijos menas“, Kaunas, 1928. 
„Le Crapouillot“. Histoire du cinėma, Paris, 1932. 

„Lietuvos Aidas“, 1930, 1934, 1935 m. 

„Lietuvos Novelos“, sud. doc. K. Šalkauskis, Kaunas, 1935. 


Miciukiewicz, T. — „Taiemnice ekranu“, Warszawa. 
Zimmereimer, Kurt — „Die Filmzensur“, Breslau, 1934. 
Žurauskas, L. — „Garsinė kinematografija“, Kaunas, 1931. 


B. Nespausdintoji medžiaga. 
Bylos iš filmų cenzūros ir Kauno m. ir apskr. Viršininko Spaudos ir 


Draugiių sk. archyvų. 


SDA — šaltiniai iš Spaudos ir Draugiių sk. archyvo. 
FCA — šaltiniai iš filmų cenzūros archyvo, V. R.. M-įoje. 


Pastaba. 


Darbe minimi Vid. Reik. M-ios Piliečių Apsaugos ir Administracijos 
Departamentai yra ta pati žinyba, kurios žinioje yra filmų cenzūra. Pil. 
Aps. Dep-tas Administracijos Dep-tu pavadintas 1934 m. 


N 
Darbo uždavinys ir paskirstymas. 

Šio darbo uždavinys yra išžiūrėti vieno viešosios teisės in- 
stituto — filmų priežiūros, cenzūros veikimą Lietuvos valsty- 
bėie. Darbą pavadinau „Filmų priežiūra“ todėl, kad Lietuvoje 
filmų cenzūra tikroje to žodžio prasmėje įstatymo keliu atsi- 
rado 1932 m. Ligi to laiko pats filmų priežiūros darbas buvo 
atliekamas administracijos organų,  policinėmis priemonėmis, 
decentralizuotai. Tai imdamas dėmesin, aš savo darbą pa- 
skirsčiau į tris dalis. Pirmoje dalyje, kuri sudaro darbo įžangą, 
patiekiu Tilmos, jos raidos ir reikšmės, filmų atsiradimo Lietu- 
voj, bruožus, manydamas, kad tai galės labiau paryškinti ki- 
tose dalyse dėstomą filmų cenzūros institucijos reikšmę, pa- 
skirtį, uždavinius ir veikimą. Antra dalis apima filmų prie- 
žiūrą Lietuvoje ligi cenzūros įstatymo išleidimo 1932 m. Pa- 
galiau, trečioje dalyje išžiūriu 1932 m. įstatymo atsiradimo 
kelius, patį įstatymą, cenzūros institucijos veikimą, statistiką. 


Filma. 


1. Filmos esmė. 


Sudaryti filmos sąvoką nesudaro didelių sunkumų. Pats 
žodis „filma“ yra anglų kilmės, reiškia: „audinį, membraną, 
kaspiną“. Šiuo metu filma gali būti dvejopai suprantama: 
1) kaip apibrėžimas viso to, kas yra susieta su kinematogra- 
fijos pasauliu, 2) apibrėžimas tam tikro mechaniško produkto, 
viešai tam tikrų aparatų pagalba rodomo žmonėms ir galin- 
čio į juos atitinkamai socialiniu, dvasiniu ir meniniu aspektu 
veikti“. Šis mechaniškas produktas sudarytas iš celiulioido 
ir yra juostos pavidalo. Juostos ilgumas yra įvairus, o pla- 
tumas visoms įuostoms yra vienodas, 35 mm. Šiose juostose 
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Zimmereimer, 23. 
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vyra ištisa eilė fotografinių vaizdų, nutrauktų tam tikra eile, 
su paskirų žmonių, ar gyvulių ir kitų judančių objektų judėjimo 
fazėmis. Tuo būdu gaunama labai daug paskirų mažų paveiks- 
lėlių, kurių kiekvienas yra projektuojamas ne ilgiau kaip '/s0 
sekundės. Senasis paveikslėlis neišnyksta dar iš akių, kai ne- 
pastebimai ir be jokios pertraukos jo vietą užima naujas pa- 
veikslėlis. Kitaip sakant, visas kino paveikslas atrodo lyg iš- 
tisinis*. Visa ta eilė įudančių fotografijų, iš eilės rodomų, su- 
daro tam tikrą įudėjimo imitaciją. Tai bus filmos pagrindas. 
Jis remiasi žmogaus akies ypatybe išlaikyti kurį laiką atmin- 
tyie paveikslą, kuris pasirodo tik vieną momentą. Ta ypatybė 
buvo žinoma dar senovės laikais“. Mokslininkų tęsiami jo ty- 
rinėjimai buvo pavadinti matymo persistencija. Šiuo terminu 
yra apibrėžiamas faktas, kad judesio ar šviesos srovės įspū- 
dis mūsų atmintyje lieka ribotą laiką — ?/4++ sekundės tam įspū- 
džiui išnykus. Todėl žmogaus akis negali pastebėti greitų per- 
mainų kurio nors objekto pasikeitime, kitaip sakant — pertrau- 
kų tarp paskirų fotografijų.  Rodant per aparatą ant drobės, 
vad. ekranu, visą eilę vaizdų, fotografijų, susietų tam tikra 
tvarka pagal manuskripto ar pav. scenarijaus nurodymus, gau- 
name jau kino veikalą — dramą, komediją, šiaip gamtos vaiz- 
dus ir t. tt Šis kino veikalas visuomenėje vadinamas filma ir 
pasižymi viena ypatybe — jis surežisuotas režisierių, suvaidin- 
tas aktorių, pastatytas su atitinkamomis dekoracijomis ir daž- 
niausiai esti su kokiu nors turiniu. Tuo būdu visa tai įgalina 
šį kinematografo* veikalą, kitaip tariant — filmą atitinkamai 
veikti į ją sekančius ekrane žiūrovus. 


Šių filmos esmės nusakymų, atrodo, pakaktų. Išradus ir 
įsigalėjus garsinei filmai, kokių nors pasikeitimų neįvyko, nes 
žilmos techniškoji pusė, jos techniškasis pagrindas liko visiškai 
tas pats. Čia prisidėjo tik kitokia aparatūra filmoms demons- 
truoti, nes dabar reikia mechanišku būdu atvaizduoti ne tik 
vaizdus ekrane, bet ir atitinkančius tiems vaizdams garsus. 
Pasikeitimų gal ivyko pačioje filmos terminologijoje“. 


2  Kurnatauskas, 7. 

* Miciukiewicz, 6. 

* Žodis „kinematografas“ yra sudarytas iš dviejų graikų kalbos žo- 
džių: „kinema“ — judėjimas ir „grafein“ — rašyti ar registruoti. 

* Plg. vokiečių Film-Tonifilm. 
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A 
2. Techniškoji iilmos raida. 


Filmai, tiksliau — kinematografui gimti padėjo visa eilė: 
mokslo vyrų ir išradėjų. Žymiausieji išradimai, kaip elektra, 
fotografija ir kt., sudaro visuma, kurią kino formon suliejo 
prancūzai broliai Lumiėre“. Taigi, pirmoje eilėje kinematografo: 
tėvais reikėtų laikyti: fotografijos išradėjas Louis Jacgues 
Daguerre (1842); pirmojo, dar primityvios konstrukcijos pro- 
įekcinio aparato — „sootropo“ kūrėjai Formeur ir Talgot (1833 
— 1838); pirmieji, padaliję iudesį paskirų fotografijų eilėn (ark-- 
lio bėgimas), Edvardas Muybridge ir Marey (1872—1876).. 
Taip pat labai didelį vaidmenį atliko foto celiulioidinės juostos 
išradėjas Detauche ir garsusis Tomas Alva Edisonas (miręs: 
1931 m.), projekciniam aparatui pritaikęs elektrą ir sukonstrua- 
vęs didžiulį, 10 metrų, aparatą. Tačiau tikraisiais kinemato- 
grafo išradėjais yra laikomi broliai paryžiečiai Auguste ir Louis 
Lumiėre, kurie ligšioliniams išradėjų bandymams suteikia rea- 
lius pagrindus. Jie sukonstruoja praktišką filmoms demons- 
truoti aparatą, užpatentuotą 1895 m. vasario 13 d. Pirmasis 
iilmos privatus demonstravimas įvyko tų pačių metų kovo 
22 d. ir viešas — gruodžio 25 d., įvykęs Kapucinų bulvare, vie-- 
nos kavinės požemyje. Parodyta 17 metrų ilgumo filma: ,Lu- 
mičre dirbtuvių darbininkų išėjimas“. Po pirmųjų bandymu, 
1898 m. įsteigus broliams Pathė pirmąja ,,Judomųjų paveikslų“ 
dirbtuvę, prasidėjo intensyvi filmų plėtra. Pradžioje gaminta 
tik 20—30 metrų ilgumė filmos, kurių turinį sudarydavo tik 
naivūs, įuokingi nuotykiai, dažnai be įokio sąryšio. Vėliau 
pradėta gaminti jau ilgesnės 200—300 metrų filmos. Vietoje: 
menko turinio filmų, atsiranda filmos su rimtesniais siužetais: 
pasakų, baletų, istorijos, Šv. Rašto, teatro piesių inscenizavi- 
mais“. Įsikuria vis didesnės filmoms gaminti įmonės. Šalia 
Prancūzijos, Vokietija nuo 1895—1897 metų ėmėsi tilmų gami- 
nimo, o Jungtinės Amerikos Valstybės rimčiau filmų gamyba 
susidomėjo po 1912 m. Filmų gamyba dideliais šuoliais žengė 
pirmyn, nuolat tobulėjo. 1928 — 1930 metais iš karto Ameri-- 
koie, paskui Europoje, pasirodė garsinės filmos — tai buvo sa-- 


Miciukiewicz, T. 
" Le Crapouillot, 33. 
Miciukiewicz, 9. 


votiškas perversmas kinematografijoje. Tačiau praktiškai tin- 
kamas būdas žmogaus balsui užrašyti ir vėl perduoti buvo iš- 
rastas senai, — septyniolika metų anksčiau už pačio kinemato- 
grafo atsiradimą". Edisono išrastas fonografas pirmą kartą bu- 
vo parodytas 1878 m. pasaulinėje parodoje Paryžiuje, kur buvo 
išstatyta 45 aparatai įvairių kalbų garsams perduoti. Tais lai- 
kais, kai broliai Lumiėre užpatentavo savo išradimą, fonograio 
įpėdinis — gramofonas nebebuvo retenybe. Atsiranda reikalas 
sujungti projekcinį kino aparatą su fonografu. 1891 m. tas pats 
Edisonas randa galimybę paprastu būdu sujungti fonografą su 
fotografijos aparatu. 1895 m. pasirodo Edisono išrastas „kine- 
matoskopas“. Bandymai konstruoti garsinius aparatus, kurių 
tikslas pasiekti sinchronizaciją, t. y. visišką garsų ir judesių 
suderinimą, vyksta ir Europos kontinente“. Čia garsinius apa- 
ratus tobulina prancūzai (Lumičre, Le Baron), vokiečiai (Alfred 
Heintze, 1907 m.). Edisono kinetofono aparatu garsinės filmos 
buvo demonstruojamos anglų karališkosios poros ir karališko 
austrų kiemo akivaizdoje“. Tuo būdu, kaip matyti, garsinis 
kinas jau egzistavo dar prieš Didįjį Karą. Tačiau tai buvo tik 
bandymai, tolimi nuo 1928—1930 m. pasiekimų garsinės filmos 
srityje. Tais laikais po ilgų ginčų, dėl patentų tarp Amerikos 
ir Vokietijos aparatus gaminančių firmų, įsivyravo keletas pa- 
grindinių garsinių aparatų tipų (Vestern-Electric, Klangfilm, 
etc.). Ryšium su tuo, nuo 1928—1929 metų viso pasaulio ek- 
ranuose masiniai pasirodė garsinės filmos, nes tam reikalui bu- 
vo jau pasiruošusi pasaulinė filmų pramonė, 


Nors techniškoji garsinės fTilmos plėtra toli pažengė, ta- 
čiau vis dar ieškoma kelių dar labiau patobulinti kino techniką 
ir pasiekti naujų laimėjimų. Čia reikia paminėti bandymus 
tobulinti spalvotają filmą““, kurios pradžios taip pat tenka ieš- 
koti garsinės filmos užuomazgos laikais, ir bandymus eiti prie 
reliefinių, t. y. trijų matavimu filmų gamybos“. Techniška fil- 


* Žurauskas, 9. 

“ Miciukiewicz, 244. 

" ten pat, 246. 

12 Pažymėtina 1935 m. Amerikoj, Hollywoode, sukurta R. Mamou- 
liano „pastatyta spalvota filma „Becky Sharp“. 

1936 m. Amerikoj Metro-Goldwyn- Mayer fabrike (studijoj) paga- 

minta trumpa eksperimentinė reliefinė filma „Audioscopiks“, tų pat metų 
lapkričio 9 d. parodyta pirmą kart ir Lietuvoje, Kaune. 
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mos raida aukščiau tebuvo paliesta bendresniais bruožais, nes 

platesnis jos išžiūrėjimas sudarytų darbui nereikalingą balastą, 

be to, per toli išeitų iš darbo rėmų. 


3. Filmų atsiradimas Lietuvoie. 
a. Aplamai. 


Lietuvoje pirmosios filmos pasirodė dar prieš Didįjį Karą, 
1909 m. Kaune“ buvo rodomos italų gamybos filmos, atgaben- 
tos iš Varšuvos. Tai buvo daugiausia trumpos, neilgesnės 2000 
metrų filmos. 1911 m. Lietuvoje jau buvo demonstruojama pir- 
moji garsinė filma, žinoma, ne tokio pobūdžio, kaip dabar r0- 
domos. Tai buvo laikotarpis, kada pasauly smarkiai buvo iš- 
sivysčiusi gramofono plokštelių gamyba. Lietuvoje prieš karą 
atsiradus gramofono plokštelėms, kauniškiame kine, nors ir 
primityviniu būdu, jau buvo bandyta rodyti filmas su garsiniu 
pagrindu, už ekrano pastačius gramofoną. Tai panašus būdas 
į vad. „Nadelton“ sistemą, kai filmų garsas įrašomas, kaip 
pastaraisiais laikais ne į pačią Tilmos juostelę, bet į plokš- 
teles. Italų filmos Lietuvoj buvo rodomos ligi pat Didžiojo 
Karo. Prieš karą Lietuvoje pasirodė rusų gamybos tilmos, vad. 
Chonžonkovo „Auksinė serija“. Atsirado ir daugiau kino te- 
atrų. Pasibaigus Didž. Karui, apie 1918—1919 m., Lietuvos 
ekranuose atsiranda Amerikos gamybos, daugiausia kriminali- 
nio turinio, filmos. Jos, rodomos keliomis serijomis, labai pa- 
traukia publiką. Tokių filmų dėka pralobsta kino teatrų savi- 
ninkai. Amerikoniškos serijinės Tilmos Lietuvos ekranuose bu- 
vo rodomos ligi 1924 m. Dabar Lietuvos kino teatruose masi- 
niai atsiranda vokiečių gamybos tilmos, pradžioje komedijos, 
kurios neturėjo didesnio pasisekimo.  Publiką labiau išjudina 
vėliau atsiradusios vokiečių pagamintos istorinės filmos““. Šalia 
ių nemažą pasisekimą turi Amerikos gamybos, vad. Wild West 
(Laukinių Vakarų) filmos. 1930 m. sausio 27 d. Lietuvoje, Kau- 
ne, pirmą kartą pasirodė garsinės, plokštelinės filmos, o nuo 


* Laisvės al. 53 nr., kur dabar yra Sakalausko krautuvė. p. 

“5 Su garsiaisiais rusų aktoriais: Viera Cholodnaja, Polonskiį, Runič, 
etc. 

6 Garsioji Harbou-Joe May filma „Indų kapas“ ir kt. 


1931 m. sausio 6 d. — šviesgarsinės (garsas įrašytas į filmos 
juostelę) filmos. 1930—1932 m. Vokietija gamina visą eilę gar- 
sinių Tilminių operečių, dažnai militarinio turinio. Šios filmos 
Lietuvoje turėjo labai didelį pasisekimą“. Nuo 1932 m. Lietu- 
vos kino teatrai rodo daugiausia Amerikos ir Vokietijos gamy- 
bos filmas, žymiai mažiau kitų valstybių — Anglijos, SSSR, 
Austrijos, Lenkijos, Čekoslovakijos, Italijos. Tik 1934—5 m. 
sezone, įtemptų santykių su Vokietija laikotarpyje, pasireiškė 
vokiečių gamybos filmų skaičiaus kritimas Lietuvoje — jų vie- 
toje daugiau buvo atgabenta Amerikos, SSSR, Austrijos ir kt. 
filmų“. 


b. Lietuviškų filmų atsiradimas. 


Pirmuoju lietuviškų filmų pionierium tenka laikyti Vladą. 
Starevičių“, kuris jau 1908—1909 m. Kaune pradėjo rūpintis 
pirmųjų pasauly lėlių filmų gamyba. Šiuo sumanymu vėliau 
pasinaudojo Amerikos filmų gamintojai, pradėję kurti vad. 
groteskas, pieštines filmas“. Taigi, lietuvį Starevičių reikia 
laikyti pastaraisiais laikais labai paplitusių pasauly groteskų 
pirmataku. Lietuvos vaizdus — lyg dabartines kino kronikas 
pirmieji pradėjo filmuoti Amerikos lietuviai, pav. Radžiūnas, 
kuris nuo 1909 m. ligi pat D. Karo kas metai važinėdavo iš 
Amerikos Lietuvon ir čia traukdavo Lietuvos vaizdus. Karo: 
metu Radžiūnas, būdamas Amerikoje, rengdavo didelius šių 
filmų spektaklius 3000 vietų teatre. Po karo Radžiūno darbą 
tęsė Lukšys. 1918—1919 m. jis, nusipirkęs lenkų pagaminta 
„Genovaitės“ filmą, pasidarė užrašus ir su šia filma važinėjo 
po lietuvių kolonijas. Vėliau Lukšys pats įsigijo filmų aparatą 
ir pradėjo vaizdus traukti Lietuvoje ir juos rodyti Amerikos 
lietuvių kolonijose. Dar čia minėtinas amerikietis lietuvis Kru- 
čas, taip pat filmavęs Lietuvos vaizdus. 

Pačioje Lietuvoje, jai tapus nepriklausoma valstybe, lietu- 
viška filma pirmuosius žingsnius pradėjo eiti nuo 1922 m. Buv. 
rusų karininkas Dunajevas 1922 m. įsigijo seną filmavimo apa- 


“ Filma „Das Lied ist aus“, „Meilės trio“ ir kt. 

** Tame laikotarpy vokiečių filmų premjerų iš visų parodytų filmų 
buvo 2470, o Amerikos gamybos filmų — 5270. 

** Dabar pagarsėjęs lėlinių filmų gamintojas Paryžiuie. 

*0 Walt Disney, brolių Fleischerių groteskos, spalvotos „Silly Sim- 
phonies“'. 
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ratą ir traukė trumpas kronikines filmas. 1926—1928 m. atsi- 
rado eilė asmenų (Goršeinas, Kacas ir kt.), kurie darė bandy- 
mus lietuviškos kronikos srityje. 1928 m. „Lietuvos“ dienraš- 
tyie filmininkas A. Žibas iškėlė reikala labiau susidomėti lietu- 
viškų filmų gamyba, pažymėdamas, kad jas turėtų gaminti ne 
svetimtaučiai ir nurodydamas svetimų valstybių pagamintų 
filmų žalą. 1930 m. Braziulevičius su operatorium Dunajevu 
pastatė didaktinio pobūdžio filmą „Lietuvos kareivėlis“ ir 
1931 m. tas pats Dunajevas su Linartų sukūrė pirmąją Lietu- 
voje didesnę filmą, vaizduojančią kaimo ir miesto žmonių san- 
tykius — „Onytė ir Jonelis“. 1931 m. atvykęs iš Amerikos 
art. J. Vaičkus plačioje visuomenėje kėlė reikala pastatyti is- 
torinę filmą „Kražių skerdynės“ ir buvo suorganizavęs kino 
studiją. 1933 m. draugija užsienio lietuviams remti su rež. P. 
Babicku ir oper. St. Vainalavičium pastatė ilgesnę, 1200 m. 
kultūrinę, turistinės propagandos filmą Amerikai „Lietuva“. 
Ligi 1932 m. sporadiškai gaminama lietuviška kronika, išlei- 
dus kronikoms rodyti įstatymą, pradėta gaminti reguliariai — 
pradžioje paskirų asmenų — operatorių (Žibas, Lukšys, Uzdo- 
nas, Vainalavičius, Dunajevas), vėliau, 1934 m. šis darbas pa- 
vestas, koncesijos keliu, dviems asmenims — Linartui ir Du- 
naievui. 1935 m. Švietimo Ministerija pradėjo gaminti doku- 
mentines filmas — tautos veteranų gyvenimo epizodus ir kul- 
tūrines — Lietuvos vaizdus“. 


4. Ūkiškoji žilmos raida. 


Su techniškaja glaudžiai yra susieta ūkiškoji filmos raida. 
Filmų pramonė, pradėjusi savo pirmuosius žingsnius prieš D. 
Karą, labai greitu laiku savo plėtra pralenkė kitas, už save 
senesnes pramonės šakas“. Po pirmųjų filmų fabrikų (Pathė, 
Gaumont, Messter, Edison), turėjusių smulkesnių mechaniškų 
reikmenų fabrikų pobūdį, pradeda kurtis vis didesni fabrikai. 
Vis labiau plintant pasaulyie filmoms, augant žiūrovų — kino 
lankytojų skaičiui, kylant paklausoms, suprantama, tai parei- 
kalavo didesnio filmų pramonės suintensyvinimo. Išleidžiama 


* Šviet. M-ja 1934 m. į SSSR studijuoti filmų režisūros buvo pa- 
siuntusi raš. P. Babicką ir 1935 m. A. Žibą į Čekoslovakiją susipažinti 
su operatoriaus darbu. 

* Zimmereimer, 25. 
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vis daugiau ir daugiau filmų, statomi specialūs filmų pramo- 
nės miestai“, paskiroms filmoms gaminti išleidžiama ne kartą 
po keletą milij. dolerių, nepaprastai greitai auga paskirose val- 
stybėse kinematografų skaičius. Valstybė, matydama vis 1a- 
biau įsigalinčią filmą, susidomi filmų pramone. Tai vienur, 
tai kitur įau matyti ryškios tendencijos paimti filmų pramonę 
savo globon, filmą palaipsniui suvalstybinti ir tuo būdu ja pa- 
naudoti savo tikslams“. Bendrai, filmų pramonė nepaprastu 
tempu išaugusi, atsistoja šalia kelių kitų, pačių galingiausių 
pramonių. Žemiau patiekiami skaičiai galės vaizdžiai pailius- 
truoti, kokiu dideliu tempu išaugo filmų pramonė. 


Kinoteatrų skaičius Vokietiioie: 


1900 metais kino teatrų buvo 2 (Hamburge ir Wūrzburge) 


1910 2 - Ši aš 456 su  200.000 sėd. vietų 
1918 A 5 2209 „ 803.508 | - 
1925 35 2 i5 „ 3878 „ 1402.462 „ 2 


1931 35 a 25 „5071 „ 1.898:979 | a 
su 273 mil. žiūrovų. 


1929-31 mt. vokiečių filmų pramonėje buvo investuota 
61 milij. vok. markių, 1931 m. vokiečių garsinėms filmoms ga- 
minti — 39 milij. vok. markių. 1929 m. angliškai kalbančiose 
valstybėse buvo 27.641 kino-teatras su 520 milij. žiūrovų vie- 
noje Amerikoje, rusiškai kalbančiose šalyse buvo 7.200 kinų“. 


1935 m. Jungt. Am. Valstybėse buvo 18.263 kino teatrai su 
11.132.595 vietom. Tais pačiais metais Italijoj buvo 4.506. Mas- 
kvoje 1935 m. buvo 64 kinai, kuriuos kasdieną aplanko 137.000 
žmonių. Lietuvoje taip pat auga kinoteatrų skaičius — jų 
dabar yra per 40, pačiame Kaune — 13. Kaune vidutiniškai 
kas metai — dveji pastatoma po naują kiną“. Pagal Ip. So- 


Hollywood'as, USA, Kalifornijos valstybėje, Los Angeles prie- 
miestis, Der 25 metus iš mažo kaimo išaugęs į 200.000 gyv. didmiestį, kur 
sukoncentruota didžioji dalis viso pasaulio filmų gamybos. Toliau Neu- 
babelsberg ties Berlynu, Elstree ties Londonu, A. B. Barandow — film Če- 
koslovakijoje, Sascha ties Viena ir kt. 

* Ryškiausi pavyzdžiai: filmų pramonė SSSR, Vokietijoje nuo 
1933 m. ir kitur. 

* Visi šie duomenys iš Zimmereimer, 26. 
Kaune nuo 1932 ligi 1936 m. pastatyti 3 nauji kino teatrai su 
apie 1200 vietų. 
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kolovo statistiką visame pasaulyje per metus kinus aplanko 
75.000.000 žmonių. Geresnes filmas mato nuo 100 ligi 200 mil. 
žmonių. Jungt. Amerikos Valstybėse 1935-6 m. sezone į filmas 
investuota 120 milij. dolerių“. 1936—37 m. sezonui Hollywoo- 
das filmų gamybai sudarė 150 milij. dol. sumai sąmatą“. 


5. Filmos pasireiškimo iormos. 


Filma teturi vos 41 metus amžiaus, tačiau per šį neilgą lai- 
kotarpį ji pasireiškė įvairiausiomis formomis. Jei filmų atsi- 
radimo pradžioje buvo gaminamos trumpos filmos, dažniausia 
naivaus turinio (įvairūs nuotykiai), tai po kelių metų atsiranda 
tilmos ilgesnės, vadinamos dramomis, tragedijomis ir komedi- 
jomis. Šalia jų pradedama gaminti pirmosios kultūrinės fil- 
mos (įvairūs gamtos vaizdai, etc.) ir reportažinės filmos (nu- 
traukiami įvairūs įvykiai). Tai ryškiausios ankstyvosios fil- 
mos formos. Po D. Karo prisideda dar keletas naujų filmiš- 
kų formų, be to, labai paivairėja vad. dramatinės filmos savo 
turinio atžvilgiu — ios skirstosi į vad. kovbojines, kriminali- 
nes, sentimentalines, egzotines, makabrines ir kt. Tragedijos ir 
komedijos išnyksta ir ių vietoje atsiranda farsai, operetės (pra- 
dėjus rodyti garsines filmas), vokalinės filmos, dalyv. garsie- 
siems scenos dainininkams. Pastaruoju metu išnyksta farsų, 
operečių, etc. pavadinimai ir žilmos, nors jos turinio atžvilgiu 
lieka įvairialypės, pradedamos vadinti paprastai — „filma““. 
Tai įvyko dėl to, kad filmoms paskutiniu metu pradėjus insce- 
nizuoti noveles, romanus, teatro pieses, jau neįmanoma filmas, 
dėl ių principinio charakterio, vadinti dramomis, romanais ir 
pan. Atsiranda ir visa eilė naujų filmos pasireiškimo formų, 
pav. pieštinės filmos (groteskos), pedagoginės ir kt. Apla- 
mai, visas tilmos formas galima būtų paskirstyti į šias kelias 
kategorijas: 

a) Ilgosios, siužetinės filmos (angl. story). 

b) Reportažinės, apžvalginės filmos (kronikos). 

c) Pedagoginės, mokslinimo, filmos. 


*" Aukščiau patiekti duomenys iš „Liet. Aido“ 1935 m. nr. nr. 82, 
88, 201, 219. 
* „Kino“, 1936 m. Nr. 50, 6 p. 
Amerikoj, pav., filmų siužetai ir pačios filmos vadinamos „story“. 
Tai atitinka vokiečių „wahre Geschichte“. 
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d) Pieštinės (groteskos), lėlių filmos. 

e) Kultūrinės filmos (gamtovaizdžiai, papročiai). 

t) Muzikinės, choreografinės, vokalinės filmos (trumpos). 

g) Farsinės, komiškosios trumpos filmos. 

h) Reklaminės filmos (užsakomos). 

Seniausiai egzistuoja farsinės (nuo pat filmos atsiradimo), 
:siužetinės — ilgosios, kultūrinės ir reportažinės (nuo 1907 m. 
Prancūzijoje) filmos. Muzikinės, vokalinės filmos ir pieštinės 
groteskos įsigalėjo tik garsinei filmai atsiradus“. Dar reikia 
"paminėti Vokietijos gamintas filmas; sąmoninančias žiūrovus 
sveikatos srityje (prieš venerines ligas, etc.), tačiau jos dabar 
nebegaminamos. Visų aukščiau minėtų kategorijų filmos, jei 
tik ios skiriamos rodyti plačiajai visuomenei (viešuose kino 
"teatruose) tikrinamos atitinkamų filmų priežiūros organų. 


6. Visuomeninė žilmų reikšmė. 


Kad filma yra nepaprastai galingas veiksnys, galįs daryti 
įtakos visuomenei, iau aiškiai nusako tai, kad šiandien vieną 
knygą perskaito vidutiniškai keli šimtai tūkstančių  skaity- 
tojų, tuo tarpu vieną filmą pamato maždaug 15 milijonų Žmo- 
nių“. Tai platesnio masto reali hipotezė. Jei dabar paimti 
kurią nors paskirą šalį, pav. Lietuvą, proporcija išeis dar di- 
desnė knygos nenaudai. Vieną filmą, vidutiniškai imant, Lie- 
tuvoje pamato 60—70.000 žiūrovų (Kaunas — ne mažiau 
10.000), tuo tarpu gerai paplitusią knygą, apytikriai skaičiuo- 
„jant, Lietuvoje perskaito 10.000—15.000 žmonių. Jau tai turint 
galvoje, iškyla filmų priežiūros reikšmė. 

Filmos visuomenine reikšme labiau susidomėta tik nuo Di- 
„džiojo Karo“. Ligi to laiko, kaip aukščiau minėta, statomos 
filmos buvo bespalvės, be gilesnio turinio, buvo traktuojamos 
ne kaip meno spektaklis, bet kaip savotiška naujiena sensacijų 
pasigedusiems žiūrovams. Todėl nebuvo didelio reikalo do- 
mėtis filmų įtaka ar reikšme (iš viso jų nebuvo). 1914 metais 


3 Pieštines filmas sumanė 1913 m. prancūzas Emil Cohl, emigra- 
vęs Amerikon. Jas išpopuliarizavo amerikiečiai dar nebyliosios tilmos lai- 
kais, tačiau pieštinės filmos masiniai pradėta gaminti įsigalėjus garsi- 
niam kinui. 

* Harms, 6. 

* Altenloh, Zur Soziologie des Kinos. 
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pasireiškė domėjimasis sociologine filmų puse, iuo labiau, kad 
tais laikais pradėta daugiau gaminti rimtesnių, turiningų filmų 
— dramų (Vokietija). Todėl tik tokios filminės dramos buvo 
suprantamos, kaip visuomenę formuojantis faktorius.  Netu- 
rėta dėmesy kitų filmų, k. a.; mokslinių, gamtos nuotraukų, 
aktualių įvykių apžvalgų, nes šių filmų, viena, buvo visai ne- 
daug gaminama, antra — čia turėjo reikšmės psichologinis reiš- 
kinys, kad draminės filmos giliau veikia į žiūrovą, jo jausmus, 
kaip labiau intelektualinės kultūrinės ir pan. filmos““. Rezul- 
tate tai labai padidino šių filminių dramų paklausas. 

Dar 1900 m., didelės pasaulio mechanizacijos laikotarpio 
metu, filmos labai greitai pritraukė žmonių mases ne tik dėl to, 
kad ios buvo naujiena. Kinas pirmiausia nukonkuravo per- 
brangias platesniesiems visuomenės sluoksniams operas, ope- 
retes, linksmas komedijas ir varietes, ypatingai, kad šių įstaigų 
ypatumus kaip tik turėjo filma: intriguojantį veiksmą, muziką 
ir skirtingą, t. y. labai žemą bilietų kaina. Jei anksčiau senes- 
nės kartos Žmonės vengdavo žiūrėti filmos, nes tai įiems buvo 
per daug madingas dalykas, tai dabar šį teigimą tenka atmesti, 
nes vyresnioji karta iau nuo seniau, įaunystės metuose, su Til- 
1ma yra susipažinusi. Pokariniais metais dėl vidutiniosios kar- 
tos proletarizacijos, filmų lankytojų ratas žymiai išsiplėtė““. 
Nebereikėjo jau griebtis seksualinio momento publikai vilioti 
į kinus“. Atsirado visa eilė faktorių, kurių dėka kilo filmų lan- 
kytojų skaičius.  Neerdvios ir nepatogios kino salės šiandien 
sunku berasti ir nedideliuose miestuose. Pradėta statyti pa- 
togūs, net ištaigingi būstai kino-teatrams su erdviais Toyers. 
Ryšium su tuo pakilo ir vietų kainos, brangiosios kainos vėliau 
susilygino su gerųjų teatrų ir operų vietų kainomis. 

Atsiradus pastoviam ir dideliam lankytojų skaičiui, žilmų 
pramonės tarpe kyla problema: a) ar tiekti toms masėms til- 
mas tik pelno sumetimais, t. y. tokias filmas, kurios tenkintų 
tik mažiau intelektualiai išprususių masių skonį ir nebūtų aukšto 
lygio meno požiūriu ir b) ar gaminti, bent daugumoje šias pa- 
starąsias filmas ir tuo būdu atlikti didelę kultūrinimo misiją. 


3 Zimmereimer, 27. 

3 Zimmereimer, 28. : 

3 „Įeikite, mūsų kino-teatras yra tamsiausias visame mieste“, ŽO- 
džiai kino reklamoje prieškariniais laikais. 
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Bijodami galimų nuostolių, filmų pramonininkai nuėjo pir- 
muoju keliu. Išdavoje — filmų rinkoje atsirado labai daug 
filmų — prekių ir labai mažai filmų — meno produktų. Be 
žilmų per didelio supramoninimo, daug reikšmės turi ir tai, kad 
tilmoje dar nepasiekta pilnai kolektyvinio darbo tarp auto- 
riaus, režisieriaus, operatoriaus, muziko ir t. t. Vis tai kliū- 
tys didesnei meninei Tilmos veiklai. 


Iš viso, kas aukščiau pasakyta, seka, kad filmai nepapras- 
tai įsigalėjus gyventojų masėse, kilo ir jos reikšmė. Filma pra- 
dėjo veikti į visuomenę iš vienos pusės, kaip teigiamas, kultū- 
rinis, auklėjantis faktorius ir iš kitos pusės, kaip neigiamas, 
net žalingas veiksnys, turįs savyje visą eilę didesnių ar ma- 
žesnių pavojų žiūrovų moralei, pasaulėžiūrai, politiniam nusi- 
statymui, ir t. t. Šias filmos teigiamas ir neigiamas puses, ki- 
taip sakant, filmų naudą ir žala visuomenei teks išžiūrėti 
atskirai. 


a. Teigiamoji iilmų įtaka. 


Filma, būdama prieinama dideliam žiūrovų ratui, būdama 
labai aukštai technišku atžvilgiu pakilusi, sumaniai tvarkoma, 
gali būti dideliu civilizacijos ir kultūros įrankiu. Čia glūdi fil- 
mos mokslinimo, auklėjimo reikšmė. Filmos pagalba yra įma- 
noma atvaizduoti augalų augimą, mikrobų gyvenimą vandens 
lašelyje, įvairius fizinius, cheminius ir kt. procesus ir t. t. Fil- 
moje nutraukti įvairių kraštų gamtos vaizdai, miestai, Žžmo- 
nių papročiai, gali ypatingai daug atnešti naudos ir mokyklai 
palengvinti kitus mokslus. Todėl visoje eilėje valstybių (Ame- 
rika, Vokietija, Čekoslovakija), turint galvoje šią filmos reikš- 
mę, mokyklos aprūpintos kino projekciniais aparatais. Ten, 
kur iš viso nėra jokių kinematografų, organizuojami kilnoja- 
mieji kino teatrai, kurie važinėja su kultūrinėmis filmomis. 
Tačiau filma ne tik mokyklai gali būti panaudojama. Turint 
galvoje tą reiškinį, kad didelę filmų žiūrovų dalį sudaro inte- 
lekto atžvilgiu neaukštai stovinčios masės, reikia pripažinti, 
kad ypatingai kultūrinės filmos gali turėti toms masėms ypač 
didelės kultūrinės, auklėjamosios reikšmės. 

Filmos gali veikti žiūrovą ne tik savo vaizdais, bet ir jose 
esamu turiniu ir idėja. Aukštai etiniu ir meno požiūriu pasta- 


tyta filma, su joje nagrinėjamomis atitinkamomis problemomis 
ir idėjomis gali daryti dar didesnę teigiamą įtaką už perskai- 
tytą knygą ar teatre matytą dramą, nes filma 'savo vaizdingu- 
mo galia praneša ir knygą ir sceną. 

Kad filma šiuo atžvilgiu veiktų teigiamai, reikalinga kai 
kurių sąlygų. Viena svarbiausių sąlygų — tai pažiūrų revizija 
filmų pramoninkų tarpe, kurie į filmą žiūrėtų, pirmoje eilėje, 
ne kaip į masinės gamybos produktą, bet kaip į meno obiektą. 
Jei tai, be nedaugelio išimčių, sunkiai įvykdoma, tai reikėtų, 
kad filmą žiūrinčios kinų lankytojų masės atitinkamai aukštai 
stovėtų etiniu atžvilgiu. Tačiau ir tai praktiškame gyvenime 
neįmanoma, nes šių lankytojų mases sudaro įvairiausių luomų 
ir labai nevienodo intelekto individai. 

Daug galėtų reikšti kultūrinės, auklėjamojo pobūdžio fil- 
mos, jei jos būtų masiniai gaminamos ir platinamos. Tačiau 
kad taip būtų, reiktų, kad šių filmų masinei gamybai atitiktų 
paklausos, bet to dėl įvairių priežasčių negali būti. Vis dėlto 
auklėjamomis, pedagoginėmis filmomis nemaža rūpinamasi ir 
aukštai vertinama jų reikšmė. Pakanka čia priminti prie Tautų 
Sąjungos egzistuojančio Tarptautinio Auklėjamojo Kinemato- 
grafo Instituto veiklą““. susietą su Tarpt. Intelektualinio Ben- 
dradarbiavimo Komisijos darbais. Toliau — 1935 m. Popie- 
žiaus Pijaus XI išleistą encikliką dėl kino ir 1936 m. gruodžio 
22 d. Vatikano mieste išleistą kinematografijos žurnalą „Primi 
Piani“, kurio tikslas yra „morališkai ir meniškai ugdyti kine- 
matografiją“. Minėtina tarpt. moteru organizacijų veikla auk- 
lėjamųyjų filmų reikalu“ ir katalikų organizacijų domėjima- 
sis“* ir darbai katal. pedagoginių filmų srity. 


Be savo auklėjamojo vaidmens (dabar, ypatingai Euro- 
poje, didesnį vaidmenį atlieka mokslo tikslams gaminamos fil- 
mos ir rodomos ne viešai — mokyklose), filma gali būti panau- 
dota naujoje srityje — kaip vienas iš įrankių kovoje su nusi- 


*  Žiūr. šio Instituto darbus T. Sąjungos leidžiamuose raportuose. 
Dav. „Rapport au Conseil sur Ia sixiėme session du conseil d'administra- 
tion de VInstitut“. T. Sąjungos leidinys. 

*" Filmų sekcija ir rezoliucijos tarptaut. Moterų Tarybos suvažia- 
vime Dubrovnike, 1936. 

* Katalikų Veikimo Centro konferencijos Kaune, 1936 pab., 
nutarimai. 
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kaltimais. Pastaruoju metu šia priemone plačiai naudojamasi 
Jungt. Amerikos Valstybėse“. 


b. Neigiamoii iillmų įtaka. 


Žiūrint neigiamosios filmų įtakos, turima galvoje ne filmų 
žiūrėjimas, bet ta įtaka, tie pavojai, kurie išplaukia iš rodomų 
filmų turinio ir kurie atitinkamai veikia pilietį. Čia vėl reikia 
pažymėti, kad filmų veikimas, nors jis savo esmėje atitinka vei- 
kimą kitų, mases veikiančių, produktų (žodis, laikraštis, muzi- 
ka, radio, etc.), tas veikimas dėl filmų naturalistinio pobūdžio ir 
galios stipriai veikti į žmogaus emocijonalinį pradą, yra stip- 
resnis“". Todėl šią, filmų daromą įtaką, veikimą, galima skirti 
į dvi paskiras dalis: a) intelektinę įtaką ir b) emocinę. Šios 
dvi įtakos reiškiasi paskirai, bet gali reikštis ir drauge. Jas abi 
čia teks išžiūrėti. 

Kuo reiškiasi intelektualinė filmų įtaka ar, tiksliau pasa- 
kius, pavojai? Šiai įtakai reikštis padeda filmų publikos įpra- 
timas žiūrėti filmas paviršutiniškai, neįsigilinus, be gilesnio in- 
telektinio pasiruošimo. Todėl filmose ir pasitaiko labai dažnos 
istorinės (anachronizmai), etnografinės, juridinės ir techniškos 
klaidos. Lyčių santykis dažniausiai yra pavaizduojamas tik 
ilirto ar prostitucijos plotmėje. Ankstyvesni laikai ir senesnės 
kultūros traktuojamos lygiai su dabartiniais laikais ir tuo būdu 
sudarkomos*. Kai kurių valstybių vaizduojamieji filmose ku- 
rių nors visuomenės sluoksnių atstovai yra rodomi kaip žemo 
lygio individai, nors valstybėje, kurioje tokios žilmos rodomos, 
kaip tik tie atstovai yra gerbiami. 


Emociniai filmų pavojai pirmoje eilėje reiškiasi filmų da- 
roma įtaka žmogaus kūno įaudinimo, tiksliau — erotikos sri- 
tvie. Erotinį pagrindą turi didelė dauguma pasaulyje gamina- 
mų tilmų. Erotinis akstinas tilmose yra vienas žymiausių, nes 
įis vienas į kino teatrus sutraukia didelę dalį žiūrovų. Erotinės 
filmos, lytinės moralės atžvilgiu daro neigiamą, tvirkinančią 


* Nufilmuojama nusikaltėlių tardymas, kas palengvina darbą teismo 
procese, be to, rodomi nusikaltėliai publikai spec. seansuose, saugumo orga- 
nams — pakartotinai ieškant nusikaltėlių ir t. t. 

* Zimmereimer, 31. 

* Ziminereimer, 33. 
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įtaką“. Erotinė propaganda stipriai veikia ir į mūsų laikų mo- 
ralines pažiūras. Filmų įtakos dėka dažnai netikslus, sukarika- 
tūrintas rafinuoto gyvenimo supratimas pasiekia pačius netur- 
tingiausius sluoksnius. Be to, filmose su erotika neretai glau- 
džiai siejasi pornografija, tačiau nuo jos apsaugoti visuomenę 
jau lengviau. Erotines filmas visai pašalinti neįmanoma jau vien 
dėl to, kad šį elementą turi beveik visos pasaulinės gamybos 
filmos. Klausimo sprendimas galėtų Žymiai  palengvėti, iei 
pati publika būtų tinkamai išsiauklėjusi ir sugebėtų erotiką su- 
prasti kaip labai svarbų faktorių žmonijos gyvenime. Tačiau 
plačiają publiką tinkamai išauklėti nėra tinkamų būdų, be to, 
sunku yra surasti kriterijų, ypač io sprendėjus, kurie obiek- 
tyviai galėtų pasakyti, kur baigiasi meniškai patiekta erotika 
ir kur prasideda pornografija. Čia ir iškyla filmų priežiūros 
organų darbo svarba. 

Didelė filmų įtaka dar reiškiasi per prabangos propagan- 
dą. Filmose dažnai vaizduojami turtingų asmenų lėbavimai, 
prabanga, puotos. Labai dažni pasilinksminimo vietų (resto- 
ranų, kabaretų) vaizdai, kurie labai įsminga į žiūrovo sielą ir 
ilgiems laikams lieka iei ne atminty, tai bent jo pasąmonėje. 
Tai taip pat priskirtina prie neigiamosios filmų įtakos. 

Visuomenėje, taigi ir filmų žiūrovu tarpe, publikoje, yra 
įsišaknijusios pastovios pažiūros į visą eilę institucijų: vedy- 
bas, šeima, tauta, valstybę, religiją, įstatymų priežiūrą; į šių in- 
stitucijų paskirus atstovus: vyrą, žmoną, gimines, pilietį, teisėją, 
kunigą, valdininką. Todėl, kai filmose visos šios institucijos ar ių 
atstovai nėra realiai, gyvenimiškai pavaizduojami, sudarkomi, 
tai žiūrovų sąmonėje ir ių pažiūrose įvyksta smarkių sukrė- 
timų. Neigiamai veikia į žiūrovą brutalios, žiaurios scenos, 
vaizdai, kurie ji gali ne tik paskatinti prie panašių veiksmų, 
bet, dažnai matomi filmose, gali ir neigiama kryptimi paveikti 
žiūrovo prigimtį. 

Be iš filmų išplaukiančių intelektinių ir emocinių pavojų, 
didelę neigiamą įtaką gali daryti įvairių valstybių gaminamos 
propagandinės filmos. Jų tikslas atitinkamai politiniu, socia- 
liniu ir kt. požiūriu paveikti ne tik savo krašto visuomenę, bet 
ir svetimų valstybių kino teatrus lankančias mases“. Filma, 


2 „L. Aidas“ 1934 m. Nr. 270, p. : 
* SSSR filmos, nuo 1933 m. Vokietijoje gaminamos filmos. 
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savo vaizdingumo dėka, čia panaudojama kaip nepaprastai ga- 
lingas propagandos įrankis, su kuriuo svetimoms valstybėms 
nėra lengva kovoti. Kova su propagandinėmis filmomis, ku- 
rių pastaraisiais laikais vis daugiau gaminama, sudaro labai 
opią filmų priežiūros organų problemą, ypač tose valstybėse, 
kurios palaiko artimus, draugiškus santykius su propagandi- 
nes filmas gaminančiomis valstybėmis**. Be to, tokių filmų ro- 
dymo pasėka gali būti gerų santykių tarp paskirų valstybių 
įtempimas ir net suirimas. 

Propagandinėse ir šiaip filmose gali būti tiek turinyje, 
tiek ir filmų Žodiniuose ir rašytiniuose tekstuose veiksnių, ku- 
rie gali kompromituoti esamą valstybėje tvarką, kariuomenę, 
įžeisti religinius piliečių įausmus. Taigi, trumpai suglaudus, 
neigiamoji filmų įtaka ir su ja susietas filmų rodymo draudi- 
mas išplaukia iš intelektinių, emocinių — dorovinių pavojų, 
politinių, viešosios tvarkos bei saugumo, religinių ir sveikatos 
sumetimų. 


II. 
Filmų priežiūra Lietuvoje ligi 1932 m. 
1. Filmų priežiūros reikalas ir atsiradimas Lietuvoje. 


Nors visoje eilėje valstybių filmų priežiūros institucija su- 
sidomėta ir ją pradėta gyvendinti prieš 20 su viršum metų“, 
nepriklausomoje Lietuvoje (kalbėti apie filmų priežiūrą prieš 
Lietuvai atgaunant nepriklausomybę nėra šio darbo uždavi- 
nys) filmų priežiūros reikalas iškilo 1920 m., tačiau konkrečiai 
ši priežiūra pradėta realizuoti žymiai vėliau. Be kitų priežas- 
čių, suvėlinusių šios priežiūros atsiradimą, čia didelės reikš- 
mės turėjo tas faktas, kad audringame pokariniame laikotar- 
pyie atgavusi savo nepriklausomybę tauta buvo labai susirū- 
pinusi tvarkyti ir kurti visą eilę kitų teisinių, socialinių, kulti- 
rinių gyvenimo sričių. Ji nekreipė didesnio dėmesio į šį mo- 
dernišką viešosios teisės institutą, nes nebuvo dar pakanka- 
mai įsisąmoninusi tiek filmų reikšmės ir įtakos tautos gyveni- 
me, tiek šio instituto — filmų priežiūros svarbos ir reikalin- 


** Apie tai teks kalbėti kituose darbo skyriuose. 
5 Pirmieji teismo sprendimai dėl filmų buvo 1905 m., pirmieji filmų 
priežiūros svarstymai — 1908 m. 
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gumo. Filmos Lietuvoje buvo rodomos dar nuo prieškarinių 
laikų, dygo vis daugiau kino teatrų tiek provincijoje, tiek lai- 
kinojoje sostinėje — Kaune, tačiau į filmas pirmuių kelių ne- 
priklausomybės metų piliečiai ir administracinės įstaigos Žiū- 
rėio daugiau kaip į naujovišką pramogos vietą, kuri nebūtinai 
reikalinga griežtęsnių varžymų ar reglamentų. Tai įrodo, 
pav., reiškinys, kad pirmuosius metus nepriklausomybę atga- 
vus, Tilmų parašai buvo rodomi rusų ir vokiečių kalbomis ir į 
tai nebuvo reaguojama. 

1920 m. Vidaus Reikalų Ministerio dr. E. Draugelio raš- 
tas“* Kauno m. ir Apskrities Viršininkui ir tais pačiais metais 
pasirodęs „Milicijos įstatymas“ (io 25 ir 26 Š$) buvo pirmieji 
šaltiniai, iš kurių išplaukė filmų demonstravimo reikalai (taip 
buvo vadinama filmų priežiūra) ligi pat cenzūros įstatymo iš- 
leidimo. Nagrinėjant filmų priežiūros atsiradimą, reikia šiuos 
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šaltinius išžiūrėti arčiau. 

Vid. Reikalų Ministerio rašte Kauno m. ir apskr. Virši- 
ninkui pažymėta, kad Kauno m. ir apskrityje leisti veikti ki- 
nematografams tokiomis sąlygomis: 

1. kad įuostelėse parašai būtų pirmoje eilėje valstybine 
kalba, 

2. kad afišose nebūtų vartojama rusų kalba, 

3. kad griežtai būtų prisilaikoma įstatymų dėl porno- 
grafijos, 

4. nepilnamečiai ligi 17 metų negali būti leidžiami į kine- 
matografus, kuomet juose rodoma romantiško turinio paveikslai. 

Pirmoji sąlyga (apie valst. kalbą parašuose) turi būti iš- 
pildyta per 6 mėnesius laiko nuo šio įsakymo paskelbimo 
dienos. 

V. R. Ministeric įsakymas pirmoje eilėje kalba apie para- 
šų ir afišų kalbą ir tik antroje dalyje nurodo, kad reikia prisi- 
laikyti įstatymų dėl pornografijos. Be to, minimi „romantiš- 
ko“ turinio paveikslai, kurių negali lankyti nepilnamečiai. 
Nors šis raštas turi kai kurių forminių trūkumų (nenumeruo- 
tas), vis dėlto galima, juo pasirėmus, spręsti, kad tik iškilus 
Lietuvoje filmų priežiūros reikalui, ji pavesta Apskrities Vir- 
“4 V. R. M-rio raštas Kauno m. ir apskr. V-kui, be n-rio, 1920, 
IV. 19. SDA, 
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šininkui. Tačiau minimąjį raštą išleidus, filmų priežiūros rei- 
kalas dar nebuvo sunormuotas. Tai buvo tik pirmasis vyriau- 
sios administracinės įstaigos įsakymas, kuriuo numatoma fil- 
mų priežiūra Lietuvoje (paragrafai apie pornografiją ir „ro- 
mantiškas“ filmas). 

Antrasis šaltinis — „Milicijos įstatymas“ (išleistas 1920 m. 
gegužės 20 d.) nieko nesako apie filmų priežiūrą, tačiau Ap- 
skrities Viršininkams suteikia tam tikrų prerogatyvų. Čia 
mums svarbūs tėra „Milicijos įstatymo“ 25, 26 ir 27 Š$. 25 $ 
nurodo, kad 

„Apskrities Viršininkai turi teisės leisti privalomus įsaky- 
mus šiais reikalais; 


a) visuomenės tvarkai ir ramybei palaikyti. 
b) sveikatai patikrinti. 
c) švarumui palaikyti. 


26 Š yra nustatytos baudos už šių įsakymų nepildymą ir 
27 Š pažymėta, kad Apskrities Viršininkų leidžiami privalomi 
įsakymai tvirtinami Vidaus Reikalų Ministerio. 25 Š-fe šiuo 
reikalu turi reikšmės tik punktas a. Šia prerogatyva remda- 
masis, Apskrities Viršininkas vėliau leido visus prival. įsaky- 
mus liečiančius filmų priežiūrą, ios sudėtį ir t. t. 

Taigi, Apskr. Viršininkas, pasiremdamas Ministerio įsa- 
kymu ir „Milicijos įstatymu“ buvo įgaliotas atitinkamai pri- 
žiūrėti kinematografius ir leisti privalomus įsakymus ,„Visuo- 
menės tvarkai ir ramybei palaikyti“, kurie, nors ir negalėdami 
turėti didesnės reikšmės teisiniu atžvilgiu, vis dėlto galėjo nors 
paliatyvinėmis priemonėmis tvarkyti filmų priežiūros reika- 
lus“. Tačiau Apskr. Viršininkas šiomis prerogatyvomis ne- 
pasinaudojo ligi 1923 m. 


Per šį trijų metų laikotarpį, kai dar nebuvo sudaryti filmų 
priežiūros organai, tenka pažymėti porą veiksnių, kurie kėlė 
aikštėn filmų priežiūros reikalą. Šie veiksniai, tai Kauno 
Miesto Tarybos raštas ir viešosios nuomonės žodis filmų nei- 
giamos įtakos ir priežiūros reikalu spaudoje. 

Kauno Miesto Tarybos rašte, burmistro Jono Vileišio pa- 


* Kauno m. ir apskr. V-ko konfid. raštas Vid. R. M-riui, 798 nr. 
1931. V. 23. SDA. 


sirašytame“, Kauno m. ir apskrities Viršininkui, pirmoje eilėje- 
paskelbta, kad Kauno mieste kinematograiuose statomos „vi- 
sokios romantiškos dramos ir šiaip dirksnius kutenančios sce- 
nos, kurios gali Žadinti ypač tarp nepriaugusių žiūrėtojų blo- 
zus pavyzdžius“. Toliau pažymėta, kad, kadangi kinemato- 
grafus lanko daug biednuomenės vaikučių, gimnazistų ir šiaip 
nesuaugusių, tai jiems visa tai „negali išeiti ant sveikatos“. 
Nurodoma, kad užsieny, pav. Karaliaučiuje, vaikai ir nepilna- 
mečiai iki 18-—20 metų visai neįsileidžiami į kinematografus. 
Burmistrui atrodo, kad būtų tikslinga ir Kaune išleisti toks ki- 
nematografams įsakymas, kad vaikai ir nepilnamečiai nesilan- 
kytų kinuose, išskyrus tik paskirus atvejus. 


Kauno M. Tarybos rašte nurodyta tik vienas aspektas — 
vaikų ir nepilnamečių lankymasis kinuose ir reikalas išleisti ki- 
nematografams įsakymą pirmoje eilėje tiems nepilnamečiams. 
apsaugoti. Apie reikalą filmas prižiūrėti aplamai ir apie filmų 
daromą neigiama įtaką ne tik vaikams ir nepilnamečiams, bet 
ir suaugusiems, plačiai nurodoma 1923 m. spaudoje įdėtame 
atsišaukime ,„Visuomene, Valdžia ir Tautos Atstovai, atsigo- 
dykite“, pasirašytame visos eilės žymių visuomenės veikėjų, 
mokslininkų, kalbininkų, rašytoju, kariškių, kunigų.  Atsišau- 
kimas, dėl io svarbos, dedamas ištisai. ,,Visuomene, Valdžia 
ir Tautos Atstovai, atsigodykite“. „Jau kiek kartų buvo ra- 
šyta, kad mūsų kinematografai nesidarbuoja kultūrai kelti, 
kad iuose nuolat rodomi ištvirkusios, palaidos vaizduotės pa- 
veikslai, kad filmų aiškinamoji kalba mažai ką teturi bendra 
su mūsų kalba. Kad tie skundai neperdėti, tai galima labai 
lengvai įsitikinti nuėius į vieną kitą Kauno — mūsų sostinės 
— „kiną“. Dėl šito bėdojame nuo pat mūsų respublikos įsikū- 
rimo, bet reikalas kažin nors truputėlį ar eina geryn. Jei bent 
mūsų siela eina grubyn, diržingyn, kad nebejaučiame, kol ji 
nedaužoma pačiu didžiuoju nedorovės kūju. Štai, pasiskai- 
tykit p. A. Petrausko straipsnį (žiūr. „Lietuvos“ 250 N.), kad 
numanytumėt, kokių pastangų nebedaroma su mūsų sielos 
įjaudinimu. Tai yra klaiku. Bet, visuomene, Valdžia ir Tau- 
tos Atstovai, atsigodykime.  Padarykime gal jau paskutines 


* Kauno m. Tarybos raštas Kauno m. ir apskr. V-kui, 8261 nr. 
1922, X. 15, SDA. 


pastangas atsispirti toms sielos gadinamoms priemonėms, ku- 
rių teikia kelios dešimtys Lietuvoj taip gausiai lankomų „ki- 
nų“. Atsiminkime, kad mūsų sielai daro ar šiokios ar tokios 
įtakos kad ir mažiausias įspūdis, kad ir bet kokia aplinkuma. 
Tatai yra geležinis psichologijos dėsnis, nuo kurio mes nega- 
lime ištrūkti. Mes įam privalome taikytis. O jei mums rūpi 
mūsų tautos rytojus, tai pirmučiausia turime griebtis gelbėti 
mūsų vaikų ir įaunimo, nes ių opioms sieloms nedorovingoji 
aplinkuma pavojinga, lyg maro oras. Bet pats didysai kinų 
pavojingumas yra tas, kad nebematome jo didumo. Mūsų 
šimtą kartų mažesnės svarbos dalykai nuolat kalbami, ginči- 
jami, jiems straipsnių straipsniai skiriami laikraščiuose, 0 ma- 
sinis mūsų tautos įėgų gadinimas beveik nepastebimas. Tyli 
dėl šio pavojaus ir mūsų partijos, tarytum būtų priklimpę sa- 
vitarpių ginčų klampynėje. Ir todėl pavojus yra didesnis, negu 
atrodo. Mes kreipiamės į Valdžią ir Tautos Atstovus. Jūsų 
rankose, gerbiamieji, yra priemonės užkirsti tai plūstančiai 
nedorovės srovei. Mums žinoma, pavyzdžiui, kaip kultūringi 
yra Švedijos kinematografai, kurių filmai prižiūrimi švietimo 
ministerijos. Kodėl gi panašiai negalėtų būti ir pas mus? Mes 
tariamės neapsirinką, kad kinematografų sudorovinimas yra tik- 
ra Jūsų pareiga. Todėl iš Jūsų to ir tikimės. Visuomene, spirki- 
mės prieš pavojų. Prašom kitus laikraščius atsispausdinti šį 
mūsų šauksmo balsą“. — Prof. M. Reinys, Gyd. gen. leit. Na- 
gevičius, J. Vokietaitis, Kan. Juoz. Stakauskas, Kun. P. Doge- 
lis, Kan. Tumas-Vaižgantas, Prof. prel. A. Dambrauskas, My- 
kolas Biržiška, didelis kinematografo mėgėjas ir šalininkas, 
Justinas Strimaitis, Ant. Bružas, Prof. K. Būga, Prof. Iz. Ta- 
mošaitis, Gyd. kap. Petraitis — Med. Korporacijos „Fraterni- 
tas Lithuanica“ Pirmininkas, Prof. Pr. Dovydaitis, A. Varnas, 
Jonas Rinkevičius, Vyr. leit. Kepalas, A. Vireliūnas, Inž. A. 
Kondrotas, Mat. Šalčius. Kaunas, 1923 m. lapkričio 15 d. 
(„Lietuva“, 261 Nr. 1923. XI. 18 d.). 

Atsišaukime išreikštas visuomenės susirūpinimas filmų da- 
roma žala ir pavojum išaiškinamas tuo, kad kaip tik tuo metu 
(žiūr. skyrių „Filmų atsiradimas Lietuvoje“) Lietuvos ekranuo- 
se buvo įsigalėiusios Amerikos gamybos kriminalinės filmos. 
Jas turi galvoje ir atsišaukime minimas A. Petrausko straips- 
mis, pavadintas „„Nemėgstantiems stiprių  susijaudinimų“. 
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Straipsnio autorius, atpasakojęs keliose filmose matytas žiau- 
rias, brutalias scenas, pažymi, kad „be muštynių ir šaudymosi 
ekrane nieko daugiau nebuvo matyti“. Reikia dar pažymėti 
atsišaukime išreikštą nusiskundimą, kad Lietuvoje neįvertina- 
ma žilmų reikšmė ir jų daroma įtaka, kai tuo tarpu mažesnės 
svarbos dalykais žymiai labiau domimasi. Charakteringa at- 
sišaukime tai, kad nurodomi, kaip pavyzdys, Švedijos kinema- 
tografai, kur filmos prižiūrimos Švietimo Ministerijos ir kad 
Lietuvoje turėtų būti panaši filmų priežiūra. 

Greitai po atsišaukimo paskelbimo spaudoje, Kauno m. ir 
apskr. Viršininkas išleido privalomą įsakyma 23 Nr., kuris įgi- 
jo galios nuo 1923. XII. 15 d. Įsakymas paremtas „Milicijos 
įstatymo“ 25 ir 26 Š$. Šiame įsakyme administracijos organai 
pirma kartą nurodo, kad filmos, prieš jas viešai rodant, turi 
būti peržiūrėtos Kauno m. ir apskr. Viršininko, „Dalyvaujant 
pakviestiems visuomenės ir švietimo atstovams“, o jų rodymui 
turi būti gautas Viršininko leidimas. Įsakyme dar pažymėta, 
kad a) filmų parašai privalo būti taisyklinga lietuvių kalba ir 
įskaitomai parašyti, ir b) vaikai jaunesni, kaip 14 metų, gali 
būti įleidžiami tik su tėvais ar suaugusiais jų prižiūrėtojais. 
Šiame prival. įsakyme svarbus yra nurodymas, kad filmų prie- 
žiūroje dalyvauja kviestieji visuomenės ir švietimo atstovai. 
Čia tenka ižiūrėti minėto atsišaukimo spaudoje įtaka, ypatin- 
gai pabrėžimas jame fakto, kad Švedijoje filmos prižiūrimos 
Švietimo Ministerijos. Taip pat įsakyme naujas yra nuosta- 
tas, kad filmoms rodyti turi būti gautas Viršininko leidimas. 

Tokius pat privalomus įsakymus išleido ir provincijos 
miestų ir apskričių viršininkai“. 


2. Priežiūros organų sudėtis. 


a. Švietimo m-įos atstovai. 


Miestų ir apskr. Viršininkams išleidus privalomajį įsakymą 
Tilmų priežiūros reikalu ir nurodžius, kad filmų tikrinime kvie- 
čiami dalyvauti visuomenės ir švietimo atstovai, šiuo nuostatu 
susidomėjo Švietimo Ministerija. Jos nurodymu, tokiais švie- 
timo atstovais nutarta kviesti mokyklų direktoriai ar jų įgalioti 
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asmens, kuriems būtinas dalyvavimas filmų tikrinimo komisi- 
joje (taip buvo vadinamas filmų priežiūros organas). Šiuo 
reikalu Švietimo M-jos Aukštojo Mokslo Departamentas, dviems 
savaitėms praslinkus nuo prival. įsakymo 23 Nr. įsigaliojimo, 
pasiuntė šviet. ministerio dr. L. Bistro pasirašytą raštą“? Šviet. 
M-ios aukštesniųjų ir vidurinių mokyklų Direktoriams. Savo 
rašte Šviet. Ministerija sudarė keletą punktų — kriterijų, ku- 
rie turį rūpėti dalyvausiantiems filmų tikrinimo komisijoje 
švietimo atstovams. Kadangi šie nuostatai gali būti laikomi 
pirmuoju viešųjų organų nustatytu kriteriium žiūrint filmas, 
tai juos reikia čia ištisai patiekti.  Rūpimieji švietimo atsto- 
vams klausimai yra šie: 

1) kad filmų turinyje nebūtų nieko priešinga valstybei ir 
jos tvarkai, kad nebūtų pašiepiami valdžios atstovai tikslu dis- 
kredituoti arba nužeminti žmonių akyse vyriausybę; 

2) kad rodomieii paveikslai neužgauliotų nei religinių, nei 
tautinių jausmų; 

3) kad nieko ių turinyje nebūtų prieš dorovę ir padorius 
žmonių papročius; 

4) kad nekiršintų vienos tautos prieš antrą, neaštrintų luo- 
mų bei partijų santykių; 

5) kad nebūtų rodomi sensacinio turinio paveikslai ir ap- 
skritai tokie, kurie silpnintų Žmonių įausmus ir žiaurintų 
jų būdą. 

Kaip matyti, filmų vertinimo kriterijai numatyti beveik 
identiški su tais, kurie aplamai priimami filmų priežiūros or- 
gsanų, kai jie susiduria su neigiamąja filmų įtaka (Žiūr. sky- 
rių „Neigiamoji filmų įtaka“). Nauja reikia pripažinti tai, kad 
šviet. m-jos rašte numatytas „partijų santykių aštrinimas“. 
Šis nuostatas yra charakteringa gyvenamojo momento iš- 
raiška. Visi penki šviet. m-jos nuostatai Kauno m. ir apskr. 
Viršininko priimti dėmesin, išleistos atitinkamos taisyklės ir 
pasiųstos visiems kinematograių savininkams. 

Ar švietimo m-jos nurodyti tinkami asmens filmų tikrini- 
me — aukštesniųjų ir vidurinių mokyklų direktoriai — daly- 
vavo filmų priežiūroje — duomenų nėra. Žinoma tiek, kad nuo 
1925 m. ligi 1929 m. filmų tikrinimo komisijoje dalyvavo du 


5 Rašto nr. 12842. 1923. XII. 31. SDA. 
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Švietimo M-ijos atstovai. Nuo 1929. VI. 4 d. raštu"* Šviet. M-ia 
minėtus asmenis iš pareigų atleido ir į filmų tikrinimo komi- 
siją paskyrė Šviet. M-ios valdininkus, abu be atlyginimo iš 
Šviet. M-ios kreditų. 


Paskyrus naujus atstovus į filmų tikrinimo komisiją, abu 
tų pačių metų, VIII. 21-24 d. pareiškimais“* kreipėsi į Šviet. 
M-ios organus, prašydami atlyginimo už darbą filmų tikrini- 
mo komisijoje. Savo rašto motyvuose nurodė: „kas antrą 
dieną reikia sėdėti tvankiame ore ir gadinti akis 2,5—3 val. 
kieno tai naudai, nematau nei mažiausio reikalo ir manau, kad 
ir mano valdžia nenorės versti mane veltui dirbti antraeilį — 
viršnorminį darba“ (rašo vienas) ir „filmų tikrinimas nėra val- 
stybinis reikalas, bet tik veltui tarnavimas kino savininkams“ 
(rašo kitas). Reaguodama į ši atstovų raštą, Šviet. M-ja raš- 
tu"? pranešė Vid. Reikalų M-jai, nurodydama, kad ji negali 
versti savo valdininkų dirbti viršnorminį darbą be atlyginimo ir 
prašo Vid. Reik. M-ios padaryti žygių, kad už darbą tikrinant 
kino filmas būtų tinkamai atlyginta, kaip už viršnorminį darbą. 
Vėliau raštu“* Šviet. Ministeris kreipėsi į Vidaus Reik. M-rį. 
prašydamas padaryti atitinkamų žygių, kad kino filmų tikri- 
nimo komisijos nariams būtų už darba atlyginama. Taip pat 
savo rašte Šviet. Ministeris pažymėjo, kad kino filmų tikrini- 
mo darbas turėtų būti tvarkomas tam tikromis taisyklėmis. 


Ar Švietimo M-ios atstovai gavo už savo darbą atlygini- 
ma iš Vid. Reik. M-ios, žinių nėra. Bet, kaip matyti iš dviejų 
Kauno m. ir apskr. Viršininko raštų Šviet. M-jai, jos nariai vi- 
sai nustojo dalyvavę filmų tikrinimo komisijoje". Šiuose raš- 
tuose Viršininkas dėl Šviet. M-jos atstovų „nerimto elgimosi“ 
prašo atitinkamo parėdymo, ypatingai, kad atstovai „dalyva- 
vimą kino filmų tikrinimo komisijoje laikė savo asmeniškos 
nuožiūros reikalu, ir nežiūrint į kasdieninius mano kvietimus, 


*" Šviet. M-jos raštas 8340 nr. 1929. VI. 4. SDA. Pas. J. Žukas — 
tarėjas, J. Kiaunis, refer. 

3 Jų pareiškimai Šviet. M-jos II Dep. Tarėjui. 1929. VIII. 21 ir 
24 d. FCA. 
5 Šviet. M-ios II Dep. raštas 13369 nr. 1929. VIII. 30 d. FCA. 
* Šviet. M-rio raštas, 19886 nr. 1929, XI. 22 d. FCA. 
5 Kauno m. ir apskr. V-ko raštai Šviet. M-jai, 1153 nr. 1930. VIII. 
.31 ir IX. 27 d. FCA. 


pagaliau visiškai komisijoje dalyvauti nustojo“““. Viršininko 
raštų pasėka buvo tai, kad Šviet. M-ja raštu“ pranešė, kad 
jos atstovu komisijon skiriamas naujas žmogus. Pastarojo pa- 
skyrimą vėliau dar pakartojo. 

1930. X. 16 d. raštu“ Vid. Reik. M-jos Piliečių Apsaugos 
Dep-tas Kauno m. ir apskr. Viršininkui nurodo, kad tikrinti 
filmas pavedama Viršininkui ar jo teisėtam pavaduotojui. Da- 
lyvauti patikrinime turi būti kviečiama jo nuožiūra ne mažiau 
dviejų asmenų, turinčių visuomenės pasitikėjimą. Šiame pa- 
rėdyme charakteringa yra tai, kad dabar į filmų tikrinimo ko- 
misiją kviečiama visuomenės pasitikėjima turintieji asmens ir 
tuo būdu Švietimo M-jos atstovų dalyvavimas komisijoje nėra 
būtinas. Kauno m. ir apskr. Viršininkas apie tai pranešė raštu“" 
Šviet. M-jai, pažymėdamas, kad iki šiol buvusių filmų tikrinimo 
komisijoje ministerijos atstovų (ios valdininkų) dalyvavimas 
nebūtinas. Tačiau, jei atstovai sutiktų ir toliau dalyvauti komi- 
sijoje, tai pakaktų tik ministerijos sutikimo ir šiuo reikalu jų 
asmeniško pareiškimo. Išžiūrėję šio rašto turinį matome, kad 
nors Vid. Reik. M-jos nenumatytas Švietimo M-ios atstovų 
dalyvavimas filmų priežiūroje, tačiau naujų asmenų (turinčių 
visuomenės pasitikėjimą) įvedimas į filmų tikrinimo komisiją 
nenušalino iš šios komisijos Šviet. M-jos atstovų. Jie, jei su- 
tinka, gali ir toliau dalyvauti filmų priežiūroje, nors ių daly- 
vavimas iau nėra privalomas. 


b. Karo Komendanto atstovas. 


Ministerių Kabinetui 1926. XII. 18 d. nutarimu nuėmus 
Kauno mieste apgulos stovį ir palikus tik karo stoviui, Kauno 
Karo Komendantas savo įsakymu 1 nr.“", trečiuoju punktu, už- 
draudė demonstruoti filmas be Karo cenzūros leidimo. Taigi, 
einant šiuo įsakymu, filmų priežiūra dabar pakeista — numa- 
tyta, kad joje dalyvauja dar ir Karo cenzūros atstovas. Šiuo 
reikalu Kauno m. ir apskr. Viršininkas kreipėsi raštu“ į Karo 


* Kauno m. ir apskr. V-ko konfid. raštas Vid. Reik. M-riui, 798 nr. 
1931. V. 23 d. SDA. 

"" Šviet. M-jos raštas 17438 nr. 1930. X. 6 d. SDA. 

* V. R. M. P. A. Dep-to raštas 34823 nr. 1930. X. 16 d. SDA. 

>" Kauno m. ir apskr. V-ko raštas 1654 nr. 1930. XI. 14 d. SDA. 
Kauno Karo Komendanto įsakymas Nr. 1, SDA. 
“ Kauno m. ir apskr. V-ko raštas, 38 nr. 1927. I. 11 d. SDA. 
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Komendantą, nurodydamas, kad einant įo (Komendanto) įsa- 
kymų numatyta kino filmų cenzūra. Prašo parėdymo tam rei- 
kalui sudaryti komisiją, nes „dabartiniu laiku būtų reikalas, kad 
Komendanto sudaryta komisija veiktų“. Atsakydama į šį raštą 
Kauno įgulos komendantūra pažymėjo, kad dabar į komisiją 
įvedamas komendantūros atstovas“. Karo Komendanto atsto- 
vas į filmų tikrinimo komisiją paskirtas visam karo stoviui. Pa- 
skyrus atstova, Vidaus Reik. M-jos Pil. Aps. Dep-tas pranešė“ 
apskričių ir miestų viršininkams, kad karo stoviui esant apie 
kiekvieną naujos filmos apžiūrėjimą turi būti savo laiku prane- 
šama vietos karo komendantui, kad jis „radęs reikalingu pa- 
tikrinti filmos turinį ypatingos valstybės apsaugos atžvilgiu ga- 
lėtų dalyvauti jos apžiūrėjime asmeniškai ar per savo atstovą“. 
Iš to matyti, kad filmas tikrinant, be esamų, dabar prisidėjo 
naujas vertinimo kriterijus — ypatingoji valstybės apsauga. 
Tai turėjo žiūrėti, tikrindami filmas, be Kauno ir provincijos 
miestų karo komendantūrų atstovai. Šie atstovai filmų priežiū- 
roje dalyvavo ligi 1932 m., t. y. cenzūros įstatymo išleidimo. 
Kauno Karo Komendantas savo įsakymu 11 nr.“* paskelbė, kad 
draudimas be karo cenzūros leidimo demonstruoti filmas nu- 
stoja veikęs. 


c. Visuomenės pasitikėjimą turintieji asmens. 


Aukščiau minėtu raštu“, Vid. Reik. M-ja Kauno m. ir apskr. 
Viršininkui nurodė, kad be paties Viršininko ar jo teisėto pava- 
duotojo, dalyvauti filmų tikrinime turi būti kviečiama io nuožiūra 
nemažiau dviejų asmenų, turinčių visuomenės pasitikėjimą. Pa- 
geidaujama, kad ių tarpe būtų gydytojas. Tas pats raštas dar 
sako, kad negali būti leidžiamos demonstruoti filmos, „turinčios 
doros įausmus užgaunančio ar tvirkinančio ar šiaip iau erzinan- 
čio pobūdžio ir filmos priešingos valstybės sutvarkymui“. Iš- 
žiūrėię rašto turinį, matome, kad Ministerija filmas tikrinti 
paveda, kaip ir ligšiol, Kauno m. 17 apskr. Viršininkui (provin- 
cijoį — miestų ir apskričių viršininkams), tačiau čia jau susi- 
duriama su naujais atstovais komisijoje, kurie kviečiami Vir- 


““ Kauno Ig. komendantūros raštas, 5398 nr. 1927. I. 15 d. SDA. 
“V. R. M. P. A. Dep. raštas, 34823 nr. 1930. X. 24 d. SDA. 

“ Kauno Karo Komendanto įsak. nr. 11, 1932. X. 4 d. SDA. 

“5 V. R. M. P. A. Dep. raštas 34823 nr. 1930. X. 16 d. SDA. 


Šininko nuožiūra ir kurie turi turėti visuomenės pasitikčiimą. 
Taigi, šiuo raštu, vietoje Šviet. Ministerijos atst., kurių da- 
lyvavimas nenumatytas (žiūr. skyrių „Švietimo M-jos atsto- 
vai“), įvedami visuomenės pasitikėjimą turintieji asmens. 

Reikalas įvesti į filmų tikrinimo komisiją bent du, turinčius 
visuomenės pasitikėjimą asmenis ir kokius, būtent, asmenis, 
buvo svarstomas Kauno m. ir apskr. Viršininko įstaigoje. Nu- 
matyta, kad reikia pasiųsti kvietimus dalyvauti filmoms tikrinti 
"komisijoje toms organizacijoms, kurios kompetentingos spręsti 
tautos kultūrinimo klausimus ir yra autoritetingos, taigi turin- 
čios gerą vardą ir pasitikėjimą visuomenėie. Organizacijos, 
kurios pakviestos prisiųsti savo atstovus į filmų tikrinimo ko- 
misiją buvo šios: Lietuvos baigusių aukštaiį mokslą moterų 
sąjunga, Lietuvos gydytojų sąiunga, Lietuvos moterų taryba, 
skautams remti draugija ir Lietuvos katalikų blaivybės drau- 
gija. Savo rašte““ minėtų organizacijų valdyboms Kauno m. ir 
apskr. Viršininkas nurodo, kad šių dienų kino vis plačiau ir 
plačiau apima visuomenės gyvenimą — auklėjimo, dorovės ir 
kt. atžvilgiais, ir todėl prašo organizacijų valdybas prisidėti 
prie vertinimo darbo — per atstovą — „kad būtų galima sėk- 
mingai valyti ekraną nuo filmų, žalingai veikiančių mūsų tautos 
dvasią, bei jaunuomenės auklėiimo principus“. Į šį raštą tei- 
giamai atsakė, sutikdamos paskirti savo atstovus, dvi organi- 
zacijos: Lietuvos Moterų Taryba ir Lietuvos Blaivybės Drau- 
gija. Kitos kviestos organizacijos visai neatsakė. Atstovus 
paskyrė tik Lietuvos Moterų Taryba. Dabar filmų priežiūrą 
sudarė, t. y. dalyvavo filmų tikrinimo komisijoje be Kauno m. 
ir apskr. Viršininko ar jo padėjėjo, Kauno Komendantūros at- 
stovas — karininkas ir dvi Moterų Tarybos atstovės. Tokia 
filmų priežiūros organų sudėtis buvo ligi 1932 m. cenzūros įsta- 
tymo išleidimo. 


3. Priežiūros organų kompetencija ir veikimas. 


Filmų priežiūros organas — miesto ir apskr. Viršininko 
sudarytoji filmų tikrinimo komisija atskirų taisyklių, be Vir- 
šininko leistųjų įsakymų, savo veikime neturėjo. Miesto ir 
apskr. Viršininkui pavedus filmų tikrinimo darbą, šios funkci- 


66 Kauno m. ir apskr. V-ko raštas 1761 nr. 1930. XI. 26 ir 28 d. SDA. 


jos buvo atliekamos Viršininko pavaduotojo. Viršininkas da- 
lyvaudavo filmų tikrinimo komisijoje tais atsitikimais, kada 
tikrinamos filmos savininkai buvo nepatenkinti komisijos spren- 
dimu ir tą sprendimą skųsdavo Viršininkui. Kiti komisijos 
nariai (žiūr. skyrių „Priežiūros organų sudėtis“) turėjo pata- 
riamąjį balsą.  Sprendžiamąjį balsą dėl paskirų tikrinamos fil- 
mos vietų pašalinimo (iškirpimo) ar visiško filmos uždraudi- 
mo, turėjo miesto ir apskr. Viršininko atstovas. Komisijos na- 
riai (švietimo m-jos, moterų tarybos atstovai) galėjo tiekti savo 
pastabas. Karo komendantūros atstovas — karininkas tikrino 
filmą „ypatingos valstybės apsaugos“ atžvilgiu — jis Žiūrėjo, 
ar filmoje nėra veiksnių, įžeidžiančių kariuomenę ir valstybėje 
esamą tvarką. Švietimo m-ios atstovų žinioje buvo užrašų tik- 
rinimas (lietuvių k. taisyklingumas), o moterų tarybos atstovės 
žiūrėjo dorovinės filmų pusės ir įų tinkamumo vaikams ir jau- 
nuomenei. Eidama savo pareigas, filmų tikrinimo komisija 
rinkdavosi kuriame nors kinematografe. Čia buvo rodoma tik- 
rinamoiji filma ir smulkesnės kino programos dalys — farsas, 
groteska ir kt. Po tikrinimo įvykdavo komisijos narių pasita- 
rimas — buvo sprendžiama, ar filma leisti rodyti ar, įei atsi- 
rasdavo reikalas, kurias filmos dalis pašalinti. Klausimas, ar 
leistą rodyti filmą reikia uždrausti žiūrėti nepilnamečiams — 
nebuvo svarstomas. 


Filmų tikrinimo komisija žiūrėio tik užsienio valstybių pa- 
gamintų filmų. Lietuviškų filmų, kurių buvo nedaug gaminama, 
komisija ligi 1927 m. netikrino. 1927 m. lietuviškas filmas — 
kronikas gaminančioms bendrovėms Kauno m. ir apskr. Virši- 
ninkas pranešė,“ kad pagamintas chronikos filmas reikia pa- 
tiekti komisijai patikrinti. Taip pat nurodė, kad ateity nepa- 
tikrintos filmos nebus leidžiamos demonstruoti kino teatruose. 


Filmų užrašų tekstai ilgesnį laiką buvo tikrinami tik ekra- 
ne žilmos tikrinimo metu, bet ne atskirai (atspausdinti mašinė- 
le). Dėl to buvo atsitikimų, kad jau viešai rodant leistą filma, 
kai kurie filmos savininkų neištaisyti tekstai buvo šalinami, 
įsakius atsilankiusiems į kino teatrą filmų priežiūros organų 
atstovams. Reikalas iš anksto tikrinti filmų užrašų tekstus įsa- 


sr uno m. ir apskr. V-ko raštas Kino b-vės „Akis“, valdybai ir 


Kau 
„Lietfilm“ kontoros ved. 1356 nr. 1927.XI.25 d. SDA. 


Filmų priežiūra T iatuvai 
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kymo keliu buvo sutvarkytas 1929 m. Kauno m. ir apskr. Vir- 
šininko raštu“ kino teatrų ir kontorų vedėiams. Rašte nurody- 
ta, kad filmų tikrinimo komisijai turi būti teikiami kino filmų 
užrašų tekstai. 

Tikslesnių davinių apie filmų tikrinimo komisijos veikimą 
nėra. Žinoma tiek, kad filmų draudimas kai kuriais atvejais 
netiesioginiai pareidavo nuo pašalinių asmenų. Buvo atsitiki- 
mų, kad filmas jau viešai demonstruojant ekranuose, paskiri 
asmens, įžiūrėdami filmoje veiksnių, įžeidžiančių valstybės, 
kariuomenės autoritetą ar dorovę, padarydavo žygių, kad filma 
nebūtų leista toliau rodyti. 1929 m. dviejuose Kauno kino teat- 
ruose kilus skandalui dėl rodomos lenkų gamybos filmos „Trę- 
dowata“ (Raupsuotoii), Vid. Reik. M-ja visai uždraudė rodyti 
Lietuvoje lenkų filmas“. Kurį laika taip pat buvo uždraustos 
rodyti sovietų pagamintos filmos (dėl iose esamos tendencijos), 
tačiau vėliau šis nutarimas Pil. Aps. Dep-to buvo panaikintas. 


4. Užsienių atstovybių domėjimasis. 


Lietuvoje rodomomis filmomis tyrinėiamame laikotarpyje 
domėjosi užsienių valstybių diplomatinės atstovybės Lietuvoje. 
Atstovybės kai kuriose filmų tikrinimo komisijos leistose viešai 
rodyti filmose įžiūrėdavo veiksnius, galinčius įžeisti ar kom- 
promituoti jų atstovaujamą valstybę Lietuvoje. Todėl, kai fil- 
ma jau pasirodydavo Kauno ekranuose, atstovybės rūpinosi, 
kad, jų nuomone, įžeidžianti jų valstybę filma būtų uždrausta 
toliau rodyti Lietuvoje. 1931 m. Kaune vieną dieną demonstra- 
vus vokiečių pagamintą filmą „Pietų Amerikai reikalingos šo- 
kėjos“, kitą dieną Argentinos konsului Lietuvoje užprotesta- 
vus, filma buvo uždrausta. Ryšium su šios filmos uždraudimu 
įvyko diplomatinis koniliktas“. Kadangi ši filma buvo paga- 
minta vokiečių, komiteto kovai su baltųjų vergių prekyba ir 
kadangi filma kitur Europoje buvo leista rodyti, tai Vokietijos 
atstovybė Lietuvoje iš savo pusės rado reikalo įteikti Lietuvos 
užsienių reikalų ministerijai notą. -Be to, filma priklausė Latvi- 
jos filmų nuomavimo kontorai, kuri dėl filmos uždraudimo tu- 


68 Kauno m.ir apskr. V-ko raštas kino teatrų ir kontorų ved. 361 nr. 
1929.11.11 d. SDA. 

“9 V. R. M. P. A. Dep-to raštas 209 nr. 1929.VI9 d. 

“ „Kino Naujienos“, 3 Nr. 1931.XI.15 d. 12 p. 


rėio nuostolių. Dėl to ir latvių pasiuntinys Lietuvoje pareika- 
lavo atšaukti uždraudimą. Konfliktas baigėsi tuo, kad filma 
buvo leista toliau rodyti Lietuvos ekranuose. Motyvuose, ku- 
riais buvo reikalaujama atšaukti filmos uždraudimą, paminėta 
tai, kad šioji filma be kliūčių rodoma Argentinoje. 

Be atsitikimų, kada jau leistos filmos, svetimų valstybių 
atstovybėms įsikišus, buvo uždraustos rodyti, dar Žinomas vie- 
nas atsitikimas, kai užsienių atstovybė dar prieš filmą įgabenant 
į Lietuvą pasirūpino, kad filma būtų uždrausta rodyti Lietuvoje. 
Tai Vokietijos atstovybės Lietuvoje 1927 m. verbalinė nota Lie- 
tuvos užsienių reik. m-jai. Šia nota Vokietijos atstovybė prašo 
uždrausti rodyti Lietuvoje filmą, kuri vokiečių žiūrovų tarpe 
galinti sukelti didelį pasipiktinimą. Šios verbalinės notos nuo- 
rašas Vid. Reik. M-jos buvo pasiųstas Apskr. Viršininkų žiniai. 
Nota, kaip charakteringas dokumentas, čia duodama ištisai: 


— Vokietijos atstovybė Lietuvai. J. Nr. 993. Kaunas, 
1927 m. balandžio 30 d. Verbalinė nota. „Vokieti- 
jos Atstovybė turi garbę pranešti Lietuvos Užsienių Rei- 
kalų Ministerijai, kad nuo kurio laiko kai kuriose valsty- 
bėse rodoma filma, pavadinta „Shoulder Arms“, be to 
„Ginklą kelk“ (Gewehr ueber), „Chaplinas fronto užnu- 
gary“ ir prancūzų versijoje „Kareivis Charlot“. Šios karo 
metu Charlie Chaplino sukurtos filmos, kurioje vyriausią 
vaidmenį atlieka pats Chaplinas, statytoja yra firma Pa- 
thė Exchange Inc. Chaplinas pavaizduoja vieną anglų ka- 
reivį, kuris sapnuodamas nuveikia pasakiškus žygius, pa- 
galiau paima nelaisvėn Kaizerį, Kronprincą ir Generalfeld- 
maršalą von Hindenburgą ir juos perduoda alijantams. 
Feldmaršalas drauge su Kaizeriu ir Kronprincu vienuose 
namuose apgaunamas, išgabenamas Kaizerio automobi- 
liu, iš kurio jis vėliau išlipa su pakeltomis rankomis. Ka- 
dangi yra galima, kad filma pasieks taip pat Lietuvą ir 
bus igyta rodyti, tai Atstovybė leidžia sau nurodyti, kad 
filma, kuri meniškuoju požiūriu gali būti vertinama tik 
kaip groteska, vokiečiu Žiūrovų tarpe ypatingai dėl kai 
kurių asmenybių išniekinimo gali sukelti didelį pasipikti- 
nimą. Atsižvelgiant į tai, kad net Jungtinėse Valstybėse, 
kur nėra politinės filmų cenzūros, nepageidaujamos sce- 
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nos iš filmos, įsikišus vokiečių generaliniam konsulatui 

New-Yorke buvo pašalintos ir kitose šalyse filma, įsiki- 

šus vokiečių atstovybėms buvo uždrausta, Atstovybė pa- 

reiškia viltį, kad maloniai tarpininkaujant Užsienių Rei- 

kalų Ministerijai, vietinė filmų cenzūra atkreips dėmesį į 

Šią filmą ir šiuo atveju atsisakys leisti ją rodyti“. 

5. Kliaudys esamoje priežiūroje. 

Filmų priežiūra Lietuvoje, vykdoma apskr. viršininkų įsa- 
kymais, kurie buvo paremti 1920 m. „Milicijos įstatymu“, po 
kelių praktikos metų sukėlė nepasitenkinimo ne tik visuome- 
nės (atskirų asmenų — privačiai ir raštų įstaigoms formoje, ir 
spaudoje), bet ir šią priežiūrą vykdančių administracijos or- 
ganų tarpe. 


a. Valdžios įstaigų nuomonė. 


1931 m., t. y. metais prieš cenzūros įstatymo pasirodymą, 
Apskr. Viršininkas savo rašte“ Vid. Reik. M-riui nurodė lig- 
šiolinės filmų priežiūros kliaudis ir iškėlė reikalą susirūpinti 
įstatymo išleidimu. Tai pirmoji valdžios organų pareikšta 
nuomonė ligšiolinės filmų priežiūros padėties reikalu, charak- 
teringa tuo, kad įi yra tų organų, kurių žinioje yra pati filmų 
priežiūra Lietuvoje. Kai kurias Viršininko rašto vietas tenka 
išžiūrėti, ypač, kad raštas galėjo turėti didelės reikšmės toli- 
mesnėje filmų priežiūros raidoje Lietuvoj. Pačioje savo rašto 
pradžioje Viršininkas nurodo, kad „filmų demonstravimo rei- 
kalai nuo 1923. XII. 15. tvarkomi miestų ir apskr. Viršininkų 
privalomais įsakymais, kurie teisiniu atžvilgiu, kaip paremti 
Milicijos įstatymo 25—26 Š jokios vertės neturi“. Todėl Vir- 
šininko nuomone reikalingas skubus šio reikalo sutvarkymas 
įstatymo keliu. Pabrėžęs visuomeninę ir tarptautinę filmos 
reikšmę, Viršininkas savo rašte toliau pažymi, kad „kino teat- 
rai Šiandien jau negali būti vertinami kaip lokalinės reikšmės 
faktoriai ir todėl iuose rodomų filmų tvarkymui — parinkimui 
paliatyvinių priemonių jau nepakanka“. Toliau iškeliamas 
švietimo m-ios atstovų nesilankymas filmų tikrinimo komisi- 


“* Kauno m. ir apskr. V-ko koniid. taškas Vid. Reik. M-riui 798 nr. 
1931. V. 23 d. Pas. Sidoravičius, Viršininkas. SD 
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joje (žiūr. skyrių „Švietimo m-ios atstovai“) ir baigiant pa- 
brėžiama, kad kol nebus kino teatrų ir filmų demonstravimo 
reikalas sutvarkytas įstatymo keliu, filmoms tikrinti komisijos 
pertvarkymas būtų nereikalingas. 


1931—1932 m. laikotarpy aukštesnės valdžios įstaigos su- 
sidomėjo filmų priežiūros reikalais. Jos Kauno m. ir apskr. 
Viršininkui nurodė, kad per maža dėmesio kreipiama į filmų 
tikrinimą, nes kinuose rodomos nepageidaujamo turinio filmos. 
1931 m. Pil. Aps. Dep-tas savo rašte“ Viršininkui pastebi, kad 
kai kuriuose kino teatruose demonstruojamos pornogratinio po- 
būdžio ir bolševistinės propagandos turinio filmos. Prašo pa- 
siūlyti filmų tikrinimo komisijai atkreipti daugiau dėmesio cen- 
zūruojant tilmas. Vėliau V. R. M-jos Pil. Aps. Dep-tas išleido 
aplinkraštį“, kuriame nurodyta, kad atskirose vietose kino te- 
atruose kartais rodomos filmos, kurios: 


1) yra priešingos mūsų valstybės santvarkai arba nu- 
kreiptos prieš esama vyriausybę ar jos atstovus, 

2) įžeidžia viešaiį padorumą arba gerus įpročius, 

3) kenksmingos įaunuomenės auklėjimui, 

4) įžeidžia mūsų kariuomenę, valstybės įstaigas arba ių 
tarnautojus, 

5) įžeidžia mūsų piliečių tikybinius arba tautinius jausmus, 

6) įžeidžia draugiškas valstybes ar jų vyriausybes, 

7) turi žiaurių, žiūrovų pasipiktinimą iššaukiančių scenų. 

Pagaliau, prašoma kreipti dėmesio, kad filmos su nurody- 
tomis tendencijomis nebūtų demonstruojamos. 


b. Kinematogratininkų balsas. 


Lietuvos kinematografininkų suvažiavimas, įvykęs 1930 m. 
konstatavo, kad filmų cenzūravimas dar nesutvarkytas“. Pa- 
tiems kino teatrų savininkams reikia rūpintis ta cenzūra ir ieš- 
koti cenzorių. Dažnai tai sutrukdo filmų pastatymą. Suva- 
žiavimas pageidavo, kad vietoje ligšiolinės tilmų priežiūros, 
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Kaune vyriausybės būtų įsteigta filmų cenzūros komisija, t. y., 
kad filmų cenzūravimas būtų centralizuotas viename atsakin- 
game organe, ir kad tik tasai organas būtų kompetentingas 
spręsti, galima ar negalima kurią filmą rodyti, kad kartą išduo- 
tas filmai leidimas, kam nors įsikišus, nebūtų atšauktas ir tuo 
nebūtų daroma savininkams žala. 

Daugiausia nepasitenkinimo visuomenėje sukėlė filmų už- 
rašų ir filmų leidimo nepilnamečiams klausimai. Kadangi abu 
šie klausimai glaudžiai siejasi su filmų tikrinimo komisija (šios 
komisijos kompetencijoje buvo žiūrėti filmų užrašų ir filmų 
tinkamumo vaikams ir jaunuomenei reikalas), tai iuos čia tenka 
išžiūrėti skyrium. 


c. Filmų užrašų klausimas. 


Filmų užrašų klausimas atsirado drauge su pačios filmų 
priežiūros atsiradimu Lietuvoje. Anksčiau išžiūrėtame 1920 m. 
ministerio dr. Draugelio rašte pirmuoju punktu eina reikalavi- 
mas, kad įuostelėse parašai būtų pirmoje eilėje valstybine kalba. 
Toliau seka nuostatai apie pornografiją, nepilnamečių lanky- 
mąsi ir kt. Taigi, užrašų klausimas nuo pat filmų priežiūros 
atsiradimo buvo laikomas svarbiu, nes minimas pirmoje vie- 
toje. 1922 m. Kauno m. ir apskr. Viršininko išleistame rašte“ 
milicijos vadams prašoma įteikti kinų savininkams reikalavi- 
mus, kad jie „statytų tik tokias filmas, kurios turi taisyklingą 
ir gerai išskaitomą valstybine kalba tekstą“. Visuose kituose 
Apskr. Viršininko raštuose, prival. įsakymuose ir aplinkraš- 
čiuose, kurie pasirodė 1922— 1932 m. laikotarpyje, nurodomas 
vienodas reikalavimas: „filmų parašai turi būti taisyklinga 
lietuvių kalba, išskaitomai išdėstyti ir pirmoje eilėje valsty- 
bine kalba“. Šalia lietuvių kalbos, ligi 1932 metų, buvo užra- 
šai dar rusų ir vokiečių kalbomis (kurį laiką dar ir latvių). 
Administracijos įstaigos tik reikalavo, kad užrašuose pirmoje 
vietoje būtų valstybinė — lietuvių kalba. Kitų kalbų reikalin- 
gumas ar nereikalingumas užrašuose nebuvo svarstomas ligi 
pat svetimų kalbų panaikinimo užrašuose. Pav. 1930 m. Vir- 
šininkas išleistame prival. įsakyme pažymi, kad „kitomis kal- 


Kauno m. ir apskr. V-ko raštas, 11291 nr. 1922. XII. 6 d. 


bomis parašai leidžiama dėti, bet tik po lietuvių kalbos pa- 
rašo“. 

Susidomėjimas užrašais — jų kalbomis plačiau pasireiškė 
nuo 1930 m. spaudoje. Visoje eilėje spaudos organų pasirodė 
straipsniai, kuriuose smerkiama palikimas užrašų „su keliomis 
svetimomis kalbomis ir reikalaujama užrašuose palikti tik vie- 
ną — lietuvių kalbą. Spaudos nuomone, „kelios kalbos užra- 
šuose — apsileidimas. Dėl to turi kentėti visa publika“. ,,„Už- 
rašuose beveik visos Lietuvos mažumų kalbos. Reikia pridėti 
žydų ir lenkų kalba. Visa tai reikia baigti. Jei įstaigos snau- 
džia, tai turi susirūpinti šaulių s-ga. Pakankamai pristebinom 
užsienį. Mokant jaunimą rusiškai ir vokiškai, galima rasti ki- 
tų priemonių“. „Tokia padėtis, kokia buvo iki šiol, mus sve- 
timšalių akyse tik kompromitavo. Nes kaip? Nepriklausomu 
gyvenimu gyvename jau 13 metų ir, rodos, per tą ne taip jau 
trumpa laikotarpį visi lojalūs Lietuvos valstybės nelietuviai pi- 
"liečiai turėjo progos kuogeriausiai išmokti valstybinę kalba. 
Tiems „lojaliems“ piliečiams tai buvo per sunkus darbas, mes 
gi, lepšiai, leisdami užrašuose keletą svetimų kalbų buvome jų 
talkininkais“". Spaudoje filmų užrašų klausimu buvo paskelbta 
ankieta (1932 m. „Dienos Naujienos“), kurioje be kelių kino te- 
atrų savininkų, dauguma atsakiusiųjų pasisakė tik už vieną lie- 
tuvių kalbą užrašuose. Vytauto D. Universiteto stud. atstovy- 
-bės prezidija savo rašte“? Vid. Reik. Ministeriui dėl svetimų 
kalbų vartojimo užrašuose pareiškė, kad „tuo paneigiama lie- 
tuvių kalbos vertė ir kad šiuo reiškiniu yra didelis studentijos 
ir visuomenės nepasitenkinimas“. Prašo Ministerį, kad nauju 
įstatymu būtų uždraustas vokiečių ir rusų kalbos vartojimas. 

Prieš kelių kalbų užrašų panaikinimą visą laiką buvo griež- 
tai nusistatę kinematografininkai, kino teatrų savininkai. 1930 m. 
Kaune įvykusiame suvažiavime kinematografininkai, iškilus 
klausimui dėl vienos kalbos užrašuose, jį atidėjo kitam kartui, 


“ Kauno m. ir apskr. V-ko prival. įsak. 40 nr. 1930. X. 25 d. SDA. 
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pažymėdami „jei valdžia dar nieko nesako, tai geriau mums 
tylėti“. 1932 m. spaudoje pasirodžius žinioms, kad rengia- 
mas kino teatrų įstatymas, kuriuo užrašuose bus palikta tik 
lietuvių kalba, Kauno kino teatrų ir filmų nuomojimo kontorų 
savininkai Vid. Reik. M-riui 1931 m. XII. 1 d. įteikė prašymą. 
Nurodė, kad „užrašuose vienos lietuvių kalbos įvedimas mūsų 
santykiuose reikėtų įgyvendinti iš palengvo, nes... Lietuvo- 
je, ypač Kaune, gyventojų nuošimtis dar neužtektinai mokan- 
tis lietuvių kalbą. Mes randame, kad laikinas palikimas greta 
lietuvių kalbos vokiečių, rusų — mūsų artimiausių kaimynų — 
tvirtina mūsų tėvynės pagarsėjusi tolerantingumą ir nepasiliks 
be naudos skaitytojams, kuriems ne pro šalį su tomis kalbo- 
mis susipažinti“. 


Be užrašų kalbų, buvo keliamas dar lietuvių kalbos taisyk- 
lingumo užrašuose klausimas. Tai randame pažymėta visoje 
eilėje Kauno m. ir apskr. Viršininko išleistų įsakymų ir aplink- 
raščių. Tačiau viešosios nuomonės reiškėjas — spauda ne 
kartą kėlė aikštėn lietuvių kalbos darkymo ir netaisyklingumo 
užrašuose reiškinius. Spauda rašė: „Kalbos iš mūsų kino teat- 
ruose einančių lietuviškų užrašų nepramoksi, greičiau priprasi 
ją darkyti. Ar galima jos pramokti, jei tų užrašų tekstai visada 
būna ne tik su ortografijos, bet ypač su didžiausiomis stiliaus 
klaidomis? Be to, tie užrašai, tai tik vokiečių ar anglų kalbų 
nukopiiavimas, taigi lietuviškumo nerasi pas ją nei už skatiką. 
Visa tai yra ne kas kita, kaip tik valstybinės lietuvių kalbos 
pasityčiojimas ir pažeminimas, kas griežtai turėtų būti drau- 
džiama. Būtų labai netikslinga, įei, palikus ekranuose tik lie- 
tuvių kalbą, ii būtų palikta tokia, kokia buvo ligšiol. Naujai per- 
reformuota cenzūra turėtų į tai atkreipti savo dėmesį ir tokius 
filmus, kurių užrašuose lietuvių kalba šlubuoja, turėtų už- 
drausti demonstruoti““*. 


Filmų užrašų kalbos klausimas galutinai buvo sunormuo- 
tas 1932. V. 15 d. išleistu „„Kinoteatrų įstatymu“. Jo 6 punkte 


S „Liet. Aidas“, str. „Liet. kinematografininkų suvažiavimas“, 103 nr. 
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nurodyta: „Kinofilmų antraštėms ir rašytiniams tekstams turi 
būti vartojama tiktai lietuvių kalba“. Užrašų teksto taisyklin-- 
gumo turėjo žiūrėti kitu įstatymu įvesta filmų cenzūra. 


d. Filmų leidimas nepilnamečiams. 


Šalia filmų užrašų, filmų leidimas vaikams ir nepilname-- 
čiams rūpėjo visą priešįstatyminį laikotarpį (ligi 1932 m.) tiek 
filmų priežiūros vykdytojams, tiek pašaliniams veiksniams. Jau 
išžiurėtame minist. dr. E. Draugelio rašte nurodoma, kad ne-- 
pilnamečiai ligi 17 metų negali būti leidžiami į kino teatrus, kai 
juose rodoma „romantiško“ turinio filmos. Šis nuostatas rodo, 
kad 1920 m. jau buvo nurodyta amžiaus riba, kurios nepasie- 
kus nepilnamečiai negali žiūrėti kino teatruose rodomų roman- 
tiško turinio filmų. Kokio pobūdžio yra romantiško turinio 
filmos ir kuo jos skiriasi nuo kitų, kino teatruose rodomų filmų, 
minėtasis raštas, nei vėlyvesni dokumentai nieko nesako.. 
1922 m. Kauno m. Tarybos rašte Kauno m. ir apskr. Viršinin-- 
kui (žiūr. skyrių „Filmų priežiūros reikalas ir atsiradimas Lie-- 
tuvoje“) iškeliama reikalas išleisti įsakymą, kuriuo būtų nu-- 
statomas vaikų ir nepilnamečių lankymasis kino teatruose. 
1923 m. Viršininko išleistame prival. įsakyme Nr. 23, kuriuo 
pradėta tvarkyti filmų priežiūra Lietuvoje, 9 punkte nurodyta, 
kad „vaikai įaunesni, kaip 14 metų, gali būti įleidžiami tik su 
tėvais ar suaugusiais jų prižiūrėtojais“. Tą patį sako ir šviet. 
ministerijos raštas aukšt. ir vidur. mokyklų direktoriams. Ta- 
čiau 1930 m. išleistas prival. įsakymas Nr. 40 (jis pakeitė ligšio-- 
linius filmų priežiūros reikalu išleistus Viršininko įsakymus) 
nurodo, kad draudžiama įleisti į kinematografus jaunesnius, kaip 
17 metų be tėvų, globėjų arba rūpintojų asmeninės priežiūros, 
išskyrus tuos atsitikimus, kuomet filma yra leista vaikams 
rodyti“. Taigi čia nustatoma vėl 17 metų riba ir pirmą kartą 
randame nurodyta, kad esama atsitikimų, kuomet filma yra 
leista rodyti vaikams. Iš šių valdžios įstaigų raštų matyti, kad' 
nors buvo svyravimų dėl amžiaus, ligi kurio vaikai ir nepilna- 
mečiai patys vieni negali lankyti kinematografu, tačiau buvo 
vienas nuolatinis nuostatas — kad ligi 14 ar 17 metų vaikai ir 


5 Kauno m. ir apskr. V-ko prival. įsak. 40 nr. 1930. X. 25 d. SDA.. 
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nepilnamečiai gali be išimties lankyti kino teatrus, tik su vy- 
resniųjų priežiūra. 

1930 m. viešoje nuomonėje (spaudoje, organizacijose ir 
privačių asmenų tarpe) pradėjo reikštis balsai dėl vaikų ir ne- 
pilnamečių lankymosi kino teatruose suvaržymo. Lietuvos 
Moterų Tarybos Kino sekcija savo prašyme“* Vid. Reik. Mi- 
nisteriui prašo, sekant kaimynų pavyzdį, uždrausti įaunuome- 
nei iki 17 metų lankyti kinematografus, nes „pastarieji gausiai 
teikdami kriminalinių bei erotinių vaizdų demoralizuojančiai 
ją veikia“. Be to, prašo leisti Liet. Moterų Tarybos Kino sek- 
cijai dalyvauti filmų cenzūroje ir uždrausti kino savininkams 
pardavinėti jaunuomenei bilietus filmoms L. M. T. Kino sekci- 
ios neaprobuotoms, 

Kitame savo pareiškime“* po metų, L. M. T. Kino sekcija, 
pažymėjusi, kad ligšiol Moterų Tarybos pastangomis buvo 
Vid. Reik. Min. uždrausta jaunuomenei iki 17 metų amžiaus 
lankyti kinematografus be tėvų ar globėjų, nurodo, kad „da- 
bar prityrimas parodė, jog reikia bendrai uždrausti įaunuo- 
menei žiūrėti cenzūros pripažintas netinkamomis filmas. Tuo- 
met bus aišku, kad, jeigu jaunuomenei filma yra cenzūros už- 
drausta, tai nei tėvai, nei globėjai negali būti čia užtarėjais“. 
Toliau pareiškime nurodoma Berlyno pavyzdys, kur cenzūruo- 
jama ne tik filmų turinys, bet ir pavadinimai, reklamų foto- 
gratijos gatvėse, kad įaunuomenė nematytų nepadorių, sėk- 
sualinius jausmus erzinančių paveikslų. 

Nuomonę, kad vaikams ir nepilnamečiams leidžiama žiū- 
rėti kiekvieną filmą nors su vyresniųjų priežiūra, yra svars- 
tytina ir keistina, dar prieš L. Mot. Tarybos raštą reiškė 
'spauda““, pažymėdama, kad jaunimas į kino teatrus leidžia- 
mas laisvai. Nors rodoma filma ir būtų netinkama jaunuome- 
nei ar vaikams, tačiau jie visada galės rasti priemonių pakliūti 
į kino teatrą, ypatingai, kad leidžiama kiekvienu atveju vai- 
kams ir nepilnamečiams lankyti kino teatrus vyresniųjų glo- 
bėjų draugystėje. 


S Liet Mot. Tarybos Kino sekcijos praš. Vid. Reik. M-riui, 
1930. IV. 23 d. 
“5 Liet. Mot. Tarybos Kino sekcijos pareiškimas V. R. M. Pil. 
Aps. Dep-to direkt. 1931. V. 8 d. FCA. 
š 86 „Liet. Aidas“ str. „Mūsų kinematograių reikalu“ 123 nr. 1930. 
IL 2 a. 


—— 


* Nuo 1930 m. įstaigų ir viešosios nuomonės svarstyta min- 
tis, kad filmų priežiūrai reikėtų pavesti žiūrėti, ar filma leistina 
nepilnamečiams, ar draustina, galutinoje formoje viršminėta 
prasme sunormuota 1932 m. išleistame kinotilmų cenzūros įsta- 
tyme ir tų pačių metų kino teatrų įstatyme, kurio 9 punkte nu- 
rodoma: „Į kinoteatrų seansus draudžiama leisti vaikai, nesu- 
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ėję 6 metų amžiaus“““. 


III. 
Filmų cenzūra Lietuvoje nuo 1932 m. 
1. Cenziiros istatyminės išraiškos reikalas. 


Matėme, kad esamos priemonės tvarkyti filmų priežiūrą 
buvo nepakankamos ir reikėjo rūpintis tinkamesniu jos sutvar- 
kymu. Aukštesnės administracijos įstaigos tuo buvo susido- 
mėjusios dar 1928 m. Šiais metais Vid. Reik. Ministerijoje 
buvo sukviesta tarpžinybinė komisija iš pirmininko Pil. Aps. 
Dep-to direktoriaus Staškevičiaus ir narių: Krašto Aps. M-jos 
atstovo pulk. leit. Tarasenkos, Švietimo M-jos atstovo L. Gi- 
ros ir I. e. Kauno m. ir apskr. Viršininko p. K. Matulevičiaus, 
dalyvaujant Vid. Reik. M-jos Administracijos refer. Vorobjo- 
vui. Komisija, apsvarsčiusi kino filmų cenzūros klausimą pri- 
ėjo išvados“, jog tinkamam kino filmų cenzūros sutvarkymui 
reikalinga, kad: 


1) kino filmoms cenzūruoti būtų išleistos taisyklės; 

2) visos Lietuvoje demonstruojamos filmos būtų cenzū- 
ruojamos vienos komisijos, kurią turėtų sudaryti; Vid. Reika- 
lų M-ios, Krašto Aps. M-jos ir Švietimo M-jos atstovai, pir- 
mininkaujant Vid. Reikalų M-jos atstovui. Komisijos sprendi- 
mai turėtų būti galutini; 

3) kino filmų cenzūros reikalams vesti turi būti duotas 
komisijai etatinis sekretorius; 

4) už filmų cenzūravimą komisijos nariams turėtų būti 
apmokama, kaipo už viršnorminį darbą; 


“ Kinoteatrų įstatymas, „Vyr. Žin.“ I d. Nr. 390. 1932. VII. 15 d. 
Kinofilmų cenzūros įstatymą žiūr. Prieduose, darbo gale. 
5 Tarpžinybinės komisijos protokolas, 1928. VI. 2 d. FCA. 
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5) cenzūruotoms filmoms išduodamuose leidimuose turė- 
tų būti pažymėta: visi esantieji filmoje parašai, filmos metra- 
žas, iškirptų vietų trumpas turinys ir metražas. 

Taip pat komisija pageidavo, kad po kiekvienos progra- 
mos būtų demonstruojama Lietuvos chronika, kurios metra- 
Žas turėtų būti nemažesnis 150 mtr. ir kurios gaminimą pasi- 
imtų kuri nors valdžios įstaiga. 

Kaip matyti, tarpžinybinė komisija pirmoje eilėje priėjo 
išvados, kad filmoms cenzūruoti turi būti išleistos taisyklės 
(apie įstatymą dar nekalbama); taigi ji konstatavo, kad lig- 
šiolinė padėtis, kai filmų priežiūra buvo tvarkoma miesto ir 
apskr. Viršininkų įsakymais, nebuvo tinkama. Be to, ji numatė 
filmoms cenzūruoti komisiją, kurią sudarytų trijų ministerijų 
atstovai. Tuo būdu, filmų cenzūravimas iš Apskr. Viršininko 
įstaigų pereitų į kitas rankas — Vidaus Reik. M-ją. Kadangi, 
kaip komisijos numatyta, visos Lietuvoje rodomos filmos būtų 
cenziūruojamos šios vienos komisijos, tai rodo, kad vietoje lig- 
šiolinės decentralizuotos filmų priežiūros dabar turima gal- 
voje centralizuota sistema. Taip pat nauja yra mintis cenzū- 
ros reikalams turėti etatinį sekretorių ir cenzūros nariams mo- 
kėti atlyginimą. 

Tarpžinybinės komisijos protokolą Pil. Aps. Dep-to direk- 
torius pasiuntė“ Kauno m. ir apskr. Viršininkui, pavesdamas 
jam išdirbti šiuo reikalu taisyklių projektą, pasinaudojus šio 
protokolo principais ir praktikos patyrimais. Kauno m. ir apskr. 
Viršininkas, remdamasis minėtojo protokolo nuostatais, su- 
darė kino filmoms tikrinti ir rodyti taisykles“. Taisyklių pro- 
iekte smulkiai nurodyta tvarka gauti leidimus, cenzūruojant 
filmas, leidimų turinys ir kt. Filmos turinio atžvilgiu suskirs- 
tytos dviem rūšimis: a) leistos rodyti visiems be amžiaus skir- 
tumo ir b) leistos rodyti ne jaunesniems 16 metų. Mokiniai ir 
nepilnamečiai ligi 16 metų gali lankyti kino teatrus tik tais at- 
vejais, jeigu leidime apie tai pažymėta. Sekant anksčiau iš- 
leistus Viršininkų įsakymus, nurodyta, kokios filmos nelei- 
džiama rodyti. Už filmų tikrinimą imamas valstybės naudai 
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Pil. Aps. Dep-to dir. raštas Kauno m. ir apskr. V-kui, 39874 nr. 
1928. XI. 20 d. Pas. Staškevičius. FCA. 

*“ Kauno m. ir apskr. V-ko raštas Pil. Aps. Dep-to dir. 122 nr. 
1929. I. 9 d. Pas. Matulevičius. FCA. 
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mokestis, tačiau moksliško turinio filmos tikrinamos nemoka- 
mai. Reklaminiai filmų paveikslai gali būti iškabinami tik tie, 
kurie randasi leistoje rodyti filmoje ir turi komisijos antspauda. 
Kiti taisyklių paragrafai sako apie narių atlyginimą, gaunamą 
iš Vid. Reik. M-jos, leidimų registravimą, baudas. 


Savo projekte Kauno m. ir apskr. Viršininkas, priėmęs dė- 
mesin tarpžinybinės komisijos nutarimus ir sutikdamas, kad 
filmoms tikrinti komisija būtų steigiama prie Vid. Reik. M-jos, 
įvedė keletą naujų nuostatų, kuriuos tenka išžiūrėti. Naujas 
yra suskirstymas filmų į dvi rūšis, kurio nebuvo visuose lig- 
šioliniuose, Viršininko leistuose filmų priežiūros reikalu įsaky- 
muose. Kai kurių filmų visiško neleidimo žiūrėti nepilname- 
čiams kiek vėliau reikalavo visuomenė, spauda (žiūr. skyrių 
„Filmų leidimas nepilnamečiams“). 


Šis nuostatas buvo įgyvendintas žymiai vėliau, jau išlei- 
dus filmų cenzūros įstatymą. Kitos taisyklių projekto mintys 
dėl mokesčio už filmų tikrinimą, reklaminių paveikslų ir kt. 
vėliau buvo panaudotos, ruošiant filmų cenzūros įstatymą ir 
jai veikti instrukcijas. 

Be Apskr. Viršininko, Vidaus Reik. M-joje tais pačiais me- 
tais paruoštas projektas įstatymo kino teatrams ir filmoms 
tvarkyti. Šį projektą rado priimtinu tam tikra komisija“", ku- 
rioje dalyvavo Krašto Apsaugos ir Švietimo Ministerijų atsto- 
vai pulk. leit. Šarauskas ir Kiaunis. Įstatymo projekte numa- 
tytas komisijos sąstatas, nurodytas tarpžinybinės komisijos 
protokole, tik pridėta, kad esant reikalui, komisija gali pa- 
kviesti ekspertus. Filmose draudžiamose rodyti, numatyti, be 
Tigšiolinių, du nauji nuostatai, būtent, draudžiama rodyti filmos, 
kurios a) propaguoja tvarką ir valdančius asmenis mums prie- 
šingos valstybės ir b) kurios nukreiptos prieš krašto gynimo 
idėją. Projekte filmų užrašų reikalu nurodyta, kad Vid. Reik. 
M-riui leidus gali būti užrašai ir kitomis Lietuvoje vartojamo- 
mis kalbomis.  Nepilnamečiams iki 16 m. amžiaus kai kurios 
filmos gali būti uždraudžiamos. Taip pat numatyta kino te- 
atruose rodyti Lietuvos chronika ir filma iš lietuvių gyvenimo 
užsieniuose. 


“1 Policijos Insp. K. Svilo raportas Pil. Aps. Dep. Dir. 1929. VII. 2 d. 
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Be šių projektų, 1929—1932 m. laikotarpyje Vid. Reik. 
M-jos organai yra pagaminę dar keleta su įvairiais varian- 
tais, tačiau esmėje su tais pačiais principais — filmų cenzūra 
pavesti Vid. Reik. M-jai, kuri sudaro komisiją su Švietimo 
M-ios ir kt. atstovais““. 

Apskr. Viršininkas ir Vid. Reik. M-jos organai, matydami 
ligšiolinės filmų priežiūros kliaudis, ieškodami kitų priemonių 
tinkamiau tvarkyti šią priežiūrą, tenkinosi taisyklėmis. Įsta- 
tymo projektas buvo tik sporadinis reiškinys. Taip pat kitos 
valdžios įstaigos, nurodydamos filmų priežiūros trūkumus ir 
ydas, siūlydavo filmų tikrinimo darbą tvarkyti ne įstatymu, 
bet tam tikromis taisyklėmis“. Pirmoji valdžios įstaigų nuo- 
monė, kuria iškeltas reikalas filmų priežiūrą tvarkyti įstatymo 
keliu, buvo aukščiau išžiūrėtas 1931 m. Apskr. Viršininko raš- 
tas Vid. Reik. Ministeriui (žiūr. skyrių „Valdžios įstaigų nuo- 
monė“). Iniciatyva filmų priežiūrą tvarkyti nebe taisyklėmis, 
bet įstatymo keliu išėjo iš tų organų, kuriems tiesioginiai buvo 
pavestas filmų tvarkymo darbas. Tai galima išaiškinti tuo, 
kad šios įstaigos filmų srityje turėjo daugelį metų praktikos, 
taigi ir patyrimo ir joms šis kelias pasirodė būtinas, norint iš- 
vengti silpnųjų ligšiolinės padėties pusių. Tuo tarpu kitos val- 
stybinės įstaigos, žymiai mažiau turėjusios ryšių su filmų prie- 
žiūros darbu, laikėsi nuomonės, kad pakanka šiam reikalui ati- 
tinkamų taisyklių, nes įstatymiškai tvarkyti filmų priežiūrą dar 
nėra atėjęs laikas. 


2. Įstatymo istorija — projektai, sumanymai. 


Pribrendus reikalui atitinkamai tvarkyti Lietuvoje filmų 
priežiūrą ir eiti prie įstatyminio šios priežiūros tvarkymo, šį 
klausimą svarstantiems organams — Vid. Reik. Ministerijai 
teko susidurti su šaltinių klausimu. Tuo tikslu studijų ob- 
iektu pasirinkta Vokietijos, Latvijos ir Švedijos. kino teatrų 
ir filmų įstatymai. Reikia pažymėti, kad visi užsienio įstaty- 
mai drauge apėmė kino teatrų sutvarkymą ir filmų cenzūros 


* Filmų cenzūros archyve teko užtikti du projektu, atrodo, paga- 


mintu Šviet. M-ios organų, kuriuose ne tik filmų, bet ir kino teatrų prie- 
žiūra pavesta Šviet. M-iai. 

* Šviet. Ministerio raštas Vid. Reik. M-riui, 19886 nr. 1929. 
XI. 22 d. FCA: 


=. AI 


reikalus. Ta prasme pradžioje ir Lietuvoje manyta tvarkyti 
filmų reikalus, t. y. vienu įstatymu apimti kino teatrų ir filmų 
priežiūrą. Eidami prie įstatymo išleidimo, Vid. Reik. M-jos 
organai išžiūrėjo Latvijos 1926 m. kinematograių įstatyma, 
Vokietijos 1920 m. įstatymą ir io papildymus ir Švedijos 
1911 m. išleistą įstatymą su papildymais (bendrus bruožus). 
Visi šie įstatymai daugiau ar mažiau buvo panaudoti rengiant 
įstatymo projektus. Projektų paruošta keletas ir kiekvienas 
jų, be analoginių nuostatų, turėjo šiokių ar tokių ypatumų, nu- 
krypimų ir variantų. Kai kuriuos charakteringus projektų 
ypatumus čia reikia išžiūrėti. Projekte, pasirašytame Vid. 
Reik. Ministerio ir Pil. Aps. Dep-to Direktoriaus?*, kino-te- 
atrų ir kino-filmų įstatyme — įdomūs yra nuostatai, kuriuose 
nusakoma filmoms cenzūruoti komisijos sudėtis ir Vid. Reik. 
M-rio teisės.  Komisijon įeina: Vid. Reik. M-rio skirtas pir- 
mininkas, vienas narys ir sekretorius, vienas Švietimo Minis- 
terio skirtas narys ir vienas iš eilės, pagal visuomenės organi- 
zacijų pasiūlytą ir Vid. Reik. M-rio patvirtintą sąrašą, visuo- 
meninių organizacijų atstovas. Komisija gali kviesti pataria- 
muoju balsu rodomo dalyko žinovus. Komisija, be savo teisių, 
dar nustato, pagal Vid. Reik. M-rio patvirtintą sarašą, visuo- 
menės organizacijų atstovams komisijoje dalyvavimo eilę. 
Vid. Reik. M-ris turi teisę Komisijos leistas filmas uždrausti 
rodyti, įei jų rodymas galėtų pakenkti geriems draugingų val- 
stybių santykiams arba iššaukti netvarką. Projekte nurodyta, 
kad filmų užrašų ir afišų kalba yra lietuvių. Prie šio projekto 
pridėtame paaiškinimo rašte randame pastabų, kurios gali pa- 
iliustruoti įstatymo rengėjų mintis ir pažiūras. Vid. Reik. M-jos 
atstovų dalyvavimas komisijoje aiškinamas tuo, kad šios įstai- 
gos veikimas yra labiausiai susijęs su tvarkos ir viešojo pado- 
rumo taisyklių vykdymo priežiūra, Šviet. M-jos atstovo — nes 
ji užinteresuota švietimo ir įaunuomenės auklėjimo klausi- 
mais, ir visuomenės organizacijų atstovo — kaip visuomenės 
opinijos reiškėio. Šių pastarųjų dalyvavimo tvarka yra ana- 
loginė tvarkai, kuri buvo numatyta rusų teismuose prisieku- 
siems posėdininkams. Teisė Vid. Reik. Ministeriui uždrausti 


4“ Kino-teatrų ir kino-filmų įstatymas (projektas) Pas. Rus- 
teika, Vid. Reik. M-ris ir Navakas, Pil. Aps. Dep. Dir. FCA. 
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leistą filma yra panaši į Vokietijos kino teatrų įstatymo re- 
„zervą. Šia savo teise ministeris naudosis išimtinais atvejais, 
kai „komisija nebūtų permačiusi, kad kino filma ... gali kenkti 
„geriems draugingų valstybių santykiams arba... iššaukti ne- 
tvarką“. Užrašų ir afišų kalbos klausimas laikomas svarbiu ir 
io sutvarkymas aiškinamas tuo būdu: „Priėmus domėn visuo- 
meninių bei kultūrinių organizacijų ir spaudos plačiai reiškia- 
mus pageidavimus ir net reikalavimus, tenka pasakyti, kad jau 
pilnai yra pribrendęs reikalas tą klausimą galutinai sutvarkyti 
"ta prasme, kad kino-teatruose, kaip visuomenės viešai ir pla- 
čiai naudojamoj vietoj, rodomų filmų ir afišų užrašai būtų rašo- 
mi tik lietuvių kalba“. Dėl afišų kalbų pasakyta: „Šitoks kino- 
teatrų afišoms svetimos, ypač rusų kalbos vartojimas, tėra ne 
„kas kita, kaip užsilikęs ir nekieno konkrečiai nereaguojamas ru- 
„sicizmo pažymys“. 

Kitam projekte“ numatyta naujo sąstato komisija. Ją su- 
„daro: Respublikos Prezidento skirti pirmininkas ir trys nariai, 
Švietimo M-ios Tikybų Departamento Direktorius. Jų nors vie- 
nas turi būti gydytojas. Pirmininko ir narių skyrimo tvarkoje 
"galime įžiūrėti analogiją su Švedijos kino teatrų organizacija, 
kur filmų cenzūros narius skiria karalius. Dar kitokios sudė- 
ties komisiją numato kitas projektas, būtent — dvejus narius, 
kurių vienas skiriamas Vid. Reik. M-rio ir kitas — Švietimo 
M-rio. Numatoma ir decentralizacija — abu ministeriai susi- 
tarę gali įsteigti filmoms cenzūruoti komisijas ir kituose dides- 
„niuose apskrities centruose. 

Galutinai, po kelių redakcijų, Vid. Reik. M-jos paruoštas 
filmų cenzūros projektas (kino teatrų įstatymo projektas tuo 
pačiu metu rengtas skyrium) duotas susipažinti ir patiekti savo 
pastabas Švietimo M-jai, Užsienių Reikalų M-jai, Vytauto 
D. Komitetui, Katalikų Veikimo Centrui, Lietuvos Kinemato- 
gratininkų S-gai. Svarbiausi projekto bruožai, be mažų pa- 
keitimų, yra identiški su išleistuoju filmų cenzūros įstatymu. 

Su Vid. Reik. M-jos pagamintu projektu susipažinusios 
įstaigos prie jo pridėjo savo pastabų ir pageidavimų. Švietimo 
M-ja““ pasiūlė į projektą įtraukti dar šiuos svarbesnius punk- 
* Kino-teatrams įstatymas (Projektas 2). FCA. 


*“ Šviet. M-jos II Dep. raštas V. R. M. P. A. Dep. 2612 nr. 
1932, IL. 5 d. FCA. 
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tus: 1) filmų tikrinimo komisija turi reikalauti iš kino-teatrų 
savininkų, kad jie paeiliui, nors po 1 filmą į mėnesį, rodytų 
moksliško ir pedagoginio turinio, moksleiviams ir įaunimui ir 
2) moksliškos filmos, išrašytos pačių mokyklų ir Krašto Ap- 
saugos M-jos vadovybių, įei neleidžiama filmą žiūrėti pašali- 
niams asmenims, žilmų tikrinimo komisijos necenzūruojamos. 
Užsienių Reikalų Ministerija per Lietuvos Atstovą Romoje 
gavo iš Tautų Sąjungos, Tarptautinio Auklėjamojo Kinema- 
tografo Instituto raštą“, kuriame teiraujamasi dėl Lietuvoje 
leidžiamo įstatymo, apie kurį sužinota iš vokiečių spaudos. 
Šiame įstatyme esą numatyta prie kiekvienos kino programos 
demonstruoti vieną auklėjamojo pobūdžio filmą, todėl Institu- 
tas prašo jam suteikti tikslesnių Žinių apie minėtajį įstatymą. 
Tuo tikslu Užs. Reik. M-ja pasiteiravo raštu“* Vid. Reik. M-joje, 
drauge prašydama pranešti, ar ruošiamasis įstatymas įau pa- 
ruoštas. Atsakydama, Vid. Reik. M-ja pasiuntė susipažinti 
įstatymo projektą ir nurodė, kad kiekvienai kino teatro pro- 
gramai vienos auklėjimo pobūdžio filmos demonstravimui rei- 
kalavimo šiame projekte nenumatyta“. Katalikų Veikimo 
Centro (KVC) Kinematografijos ir Radio Sekcija susipažinusi 
su Vid. Reik. M-ios projektu, įnešė savo pataisas ir papildy- 
mus ir juos išdėstė raštu“. Filmoms cenzūruoti komisiją Sek- 
cija pasiūlė sudaryti tokio sastato: a) Vidaus Reikalų Ministe- 
rio skirtas pirmininkas ir sekretorius, b) vienas Švietimo Mi- 
nisterio skirtas narys ir c) kino-teatrų rodomais dalykais suin- 
teresuotų visuomeninių organizacijų du atstovai, pagal Vid. 
Reik. M-rio patvirtintą sąrašą ir eilę. Visuomenės atstovai kei- 
čiasi kas du mėnesiai. Komisija gali kviesti patariamuoju balsu 
kino-filmos rodomo dalyko žinovus. Siūlydama tokią cenzūros 
komisijos sudėtį, Sekcija patiekia savo motyvus dėl visuome- 
nės atstovų dalyvavimo cenzūroje. Esą, du visuomenės atsto- 
vai gali ir nenusverti trijų skirtų ministerijų komisijos narių, 


** Societė des Nations, Institut. Intern. du cinematographe educa- 


tif, a Monsieur Ie Ministre, Lėgation de Lithuanie, Rome, 943, C. V. / I. D. 
Rome, 1932. III. 2 d. FCA. 

* Užs. Reik. M-jos raštas Vid. Reik. M-jai, 5965 nr. 1932. 
III. 18 d. FCA. 

*“ Vid. Reik. M-ios raštas Užs. Reik. M-įai, 23355 nr. 1932. III. 31 d. 

“0 Katalikų Veikimo Centro Vyr. Valdybos raštas ir priedai V. R. 
M. Pil. Aps. Dep-to Dir. 1932. II 11 d. FCA. 
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tačiau jie, kaip interesuodamies ir pažindami kino-filmų sritį, 
galės duoti naudingų sumanymų. Toliau nurodoma projekte 
esamas neaiškumas — nepasakyta, kaip daro komisija sprendi- 
mus, kokia balsų dauguma, kas sudaro jos kvorumą. Neaišku, 
Kas skundžia. Ar komisijos nariai gali skųsti komisijos nuta- 
rimą, projekte taip pat nepasakyta. Kyla dar klausimas — jei 
komisijos pirmininkas nesutinka leisti filmą rodyti, tai ar neturi 
teisės jis sustabdyti komisijos nutarimo. Sekcija pasiūlė pro- 
jektan įdėti naują paragrafą, kuriuo einant kino-filmoms cenzū- 
ruoti komisija turi teisės neleisti išstatyti tokių reklaminių kino- 
filmų paveikslų, kurie įžeistų viešaii padorumą arba gerus 
įpročius ir demoralizuotų nepilnametę įaunuomenę. Motyvuo- 
dama šį savo pasiūlymą, Sekcija nurodo, kad reklaminių filmų 
fotografijų pagalba dažnai įvyksta piktnaudžiojimų tvirkinant 
nepilnametę įaunuomenę, kuri į kinus neįleidžiama. Pasiūly- 
tas dar naujas paragraias, kuriuo kino-teatrų laikytojai būtų 
įpareigoti demonstruoti garsines filmas kuria nors viena sve- 
tima kalba neilgiau kaip dvi savaites į mėnesį, kitą mėnesio 
laiką skirdami kitų kalbų garsinėms filmoms. Tuo būdu nori- 
ma, kad neužviešpatautų Lietuvoje kurios nors vienos tautos 
garsinės filmos, kaip ligšiol pasitaiko ir, kaip motyvuose nuro- 
doma „publika turėtų progos pamatyti įvairių tautų garsinių fil- 
mų ir nebūtų verčiama pasiduoti kurios nors vienos tautos įta- 
kai“. Kad būtų skatinama geresnių filmų selekcija ir būtų įvai- 
resnė programa, Sekcija pasiūlė viešajai publikai terodyti du 
filmos seansus į dieną, kaip tat praktikuojama Vak. Europos 
valstybėse. Lietuvos Kinematografininkų Sąjunga, įstatymo 
projektui jau esant Valstybės Taryboje, įteikė platų memoran- 
dumą, kuriame ji pareiškė savo pageidavimų ir įnešė pataisų dėl 
kai kurių įstatymo nuostatų. S-ga nurodė, kad nauja filmų tik- 
rinimo procedūra sudaro didelių nepatogumų ir techniškų sun- 
kumų. Taip pat ji pasisakė prieš lietuviškų kronikų priverstina 
rodymą ir svetimų kalbų užrašų panaikinimą, motyvuodama 
savo pažiūrą techniškais sumetimais““', 

Iš Ministerių Kabineto projektas pasiųstas apstiassiyti ir 
įnešti pataisas Valstybės Tarybai. Paskelbtas „Vyr. Žiniose“ 
390 Nr. 1932 m. liepos mėn. 15 d. 


" ** „Kino Naujienos“, 16(21) Nr. 1932. IV. 17 d. 15 p. Be to, 17(22) 
r. 13 D. 
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3. Įstatymas, io turinys ir šaltiniai. 


Paskelbtasis „Kinofilmų cenzūros įstatymas“ viso turi 11 
paragraių. Pirmame paragrafe nurodyta, kad kinofilmų cen- 
zūra yra Vidaus Reikalų Ministerijoje. 2 paragrafe nustatytos 
cenzūros teisės. Ji 1) duoda leidimus kinofilmoms rodyti kino- 
teatruose, 2) duoda leidimus kinofilmoms įvežti iš užsienio ir 
3) nustato, kurios kinofilmos negali būti rodomos nepilname- 
čiams. Toliau, 3 paragrafe nusakoma, kokias filmas ar jų da- 
lis cenzūra draudžia rodyti kinoteatruose ir įvežti iš užsienio. 
Tai tokios filmos, kurios gali pakenkti: a) valstybės saugumui 
arba viešajai tvarkai, rimčiai, b) dorovei ar sveikatai. Be to, 
draudžiamos dar tokios filmos, kuriose nesilaikoma taisyklių 
dėl kalbų vartojimo filmų užrašuose. 4 paragrafe nurodoma, 
kad uždraustas rodyti kinoteatruose arba įvežti iš užsienio fil- 
mos dalis cenzūra išima iš tilmos ir išimtas dalis laiko savo Ži- 
nioje, kol filma rodoma kinoteatruose. 5 paragrafe cenzūros 
nuožiūrai yra pavesta nustatyti, kurios filmos gali pakenkti jau- 
nuomenės auklėjimui. Tokias filmas cenzūra draudžia rodyti 
nesuėjusiems 17 m. amžiaus nepilnamečiams. 6 paragrafe pa- 
žymėta, kad cenzūros kompetencijoje yra žiūrėti ne tik filmas, 
bet ir jų antraštes ir jų Žodinį, rašytinį ir muzikalinį tekstą. 7 
paragrafe nurodomas cenzūros sastatas, į kurį įeina Vid. Reik. 
Ministerio skiriamas filmų cenzorius ir jo padėiėjai. Taip pat 
pažymėta, kad cenzorius gali kviestis žinovų (ekspertų) pa- 
reikšti nuomonei dėl cenzūruojamų filmų. 8 ir 9 paragrafuose 
kalbama apie leidimus filmai rodyti ar įvežti iš užsienio ir apie 
rinkliavą už filmų cenzūravimą. 10 paragrafe pažymėta, kad 
Vid. Reik. Ministeris leidžia instrukcijų filmų cenzūrai veikti ir 
paskutiniame, 11 paragrafe, pasakyta, kad filmų cenzūros įsta- 
tymas veikia nuo 1932 m. rugsėjo mėn. 1 dienos. 1935 m. sau- 
sio mėn. 16 d. „Vyr. Žiniose“ (466 Nr.) paskelbtas filmų cenzū- 
ros įstatymo pakeitimas, kuriuo einant 2 paragraias papildytas 
nauju, ketvirtuoju punktų; cenzūra duoda leidimus Lietuvoje 
pagamintai filmai išvežti į užsienį. 

Filmų cenzūros įstatymas, palyginus jį su kitų valstybių, 
ypač kaimyninių, panašiais įstatymais, yra gana trumpas. 
Jame labai suglaustai patiekti nuostatai įstatymų tų valsty- 
bių, kurių įstatymais, rengiant Lietuvos įstatymą, buvo do- 


4* 


=> 52 A 


mėtasi. (Latvija, Vokietija, Švedija). Tai liečia nuostatus apie 
žilmų draudimo kriterijus, filmas neleistinas rodyti nepilname- 
čiams. Naujas yra cenzūros sastatas ir jos priklausomumas. 
Čia tenka įžiūrėti analogiją su Vokietijos kino teatrų 1920 m. 
įstatymu (šis įstatymas V. R. M-jos buvo studijuojamas), ku- 
riuo cenzūra taip pat pavesta Vidaus Reik. M-jai. Tačiau yra 
ir skirtumų. Einant Lietuvos įstatymu cenzūrą sudaro Vid. 
tinkamoms filmoms žinovus. Vokietijos 1920 m. įstatyme, be 
pačios cenzūros narių, numatyti filmų cenzūravimo dalyviai iš 
švietimo ir kt. sričių“. Pagrindinis skirtumas tarp Lietuvos 
ir kitų valstybių filmų cenzūros įstatymu yra cenzūros pri- 
klausomume. Kai kuriose valstybėse (Latvija, Estija, Vokie- 
tija, Lenkija) filmų cenzūra yra beveik vienodo tipo — ji yra 
Švietimo M-ios žinioje arba joje aktyviai dalyvauja Šviet. 
M-jos atstovai. Švedijoje, įvertindamas filmų cenzūros reikš- 
mę ir svarbą, pats karalius skiria trijus nuolatinius narius į 
filmų cenzūravimo komisiją ir keletą jų padėičių iš karininkų 
ir dvasininkų tarpo. 


4. Cenzūros organai. 
a. Organizacija. 


Filmų cenzūros įstatymo septintasis Š nurodo, kad cenzū- 
kalų Ministerio. Be to, pats cenzorius gali kviestis žinovų 
(ekspertų) pareikšti nuomonei dėl cenzūruojamų filmų. Įvedus 
filmų cenzūrą, numatyti trys Vid. Reik. M-jos etatai — cenzo- 
rius ir du jo padėičiai“". Antrasis padėičias pavadintas sekre- 
torium. Žinovų kvietimas įstatymo pavestas cenzoriaus nuo- 
žiūrai. Be šio įstatymo numatyto cenzūros personalo, prie cen- 
zūros dar priskirtas valdininkas, aptarnaująs filmų ekspedi- 
ciją, ir kt. technikinius reikalus ir 1936 m. įvestas specialus 
policijos valdininkas (žiūr. skyrių „Veikimas“), kurio žinioje 
yra pirmoje eilėie kino teatrų priežiūra. 


** „Reichs-Gesetzblatt“, Jahrg. 1920, Nr. 107. FCA. 

5 „Vyr. Žinios“, 394 Nr. 1932 m. VIII. 20 d. V. R. M-ios etatų pa- 
keitimas - papildymas. Numatyti tokie etatai: cenzorius — 12 kateg., pa- 
dėjėjas — 11 ir sekr. — 10 kateg. 
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Cenzūros personalo kvalifikacijas nusako Vid. Reik. M-įos 
organų raštas Minist. Pirmininkui, kuriuo pristatomas m-jos 
etatų papildymo projektas““. Cenzoriaus pareigoms eiti reika- 
lingas gilios erudicijos žmogus, kuris „savarankiškai, savo at- 
sakomybe prieš visuomenę, sugebėtų vertinti filmas tiek mora- 
liniu, tiek meniniu atžvilgiu“. Todėl, toliau pažymima, numa- 
tytoji cenzoriui atlyginti kategorija nėra didelė, ypač, kad „tų 
pareigų kvalifikacija reikalauja rimto pasiruošimo, studijų ir 
plataus akiračio“. Taip pat, cenzoriui privalu mokėti kelios 
svetimos kalbos. Cenzoriaus padėjėjas turi būti ne mažesnių 
kvalifikacijų žmogus, nes jam tenka savarankiškai, reikalui 
esant, pavaduoti cenzorių ir būti jo patarėju abejotinuose filmų 
turinio klausimuose. Kitas cenzoriaus padėjėjas — cenzūros 
sekretorius, numatytas tvarkyti bendriems cenzūros reikalams, 
vesti susirašinėiimą bei atskaitomybę su ministerija. Jis turįs 
būti tokių kvalifikacijų — gerai žinoti sekretoriato reikalus, 
mokėti kelias svetimas kalbas ir sugebėti laisvai jomis kores- 
ponduoti su užsieniais. 

Kviestis ekspertus (žinovus) įstatymas įsakmiai paveda 
filmų cenzoriui. Tačiau ekspertų klausimų susidomėjo ir kitos 
įstaigos, ypatingai Kriminalinė Policija (dabar Saugumo 
Dep-tas). Kriminalinės policijos direktorius, pradėjus veikti 
filmų cenzūros įstatymui, savo raporte Vid. Reik. M-riui pa- 
prašė leisti jam skirti iš Kriminalinės Policijos ekspertą cenzū- 
ruojant politines ir kriminalines filmas. Raporte“" nurodoma 
politinė SSSR filmų tendencija ir konstatuojama, kad Kauno 
ekranuose pasirodo neleistinos propagandos filmos. Kreipia- 
mas dėmesys į SSSR filmas, kurias „gamina specialiai dėl agi- 
tacijos. Visuose kraštuose, kur jų filmos rodomos, komunistų 
partijos nariams įsakoma eiti tų filmų žiūrėti, o vėliau šnekinti 
kitus draugus, tas filmas mačiusius, kaip tokia filma patiko. — 
Jei pastarajam bus patikę, pradeda iš lengvo jį verbuoti kom- 
partijon. Sovietai gerai supranta, kad vaizdais beveik geriau 
sekasi bolševikinti mases, negu per sl. spaudą bei tuščiais žo- 
džiais“. Be to, pažymima, kad ekranuose pasitaiko nepagei- 


*2 V. R. M-rio ir Pil. Aps. D-to dir. raštas Minist. Pirmininkui, 
28316 nr. 1932. VII. 29 d. FCA. 
Krim. Pol. Dir. raportas V. R. M-riui, 197 sl. nr. 1932. 
IX. 23. FCA. 


daujamų filmų ir iš kriminalinio gyvenimo, — rodoma įvairūs 
apiplėšimai, įsilaužimai ir pn., kurie taip pat neigiamai veikia 
į tam tikrus žmonių sluoksnius. 

Kriminalinės Policijos ekspertai cenzūroje dalyvavo nuo 
pat įstatymo išleidimo. Jie buvo kviečiami, kai buvo cenzū- 
ruojama kriminalinės ir kai kurios SSSR gamybos filmos. Ša- 
lia kriminalinės policijos, nuolatiniais ekspertais kviečiami Ka- 
riuomenės štabo ir Kurijos atstovai. Ankstyvesniame laikotar- 
pyie (1932—1934 m.) buvo kviečiami ekspertai dar iš rašytojų, 
iėzuitų tarpo. Jiems buvo mokamas atlyginimas“““, tačiau vė- 
liau V. Kontrolės reikalavimu atlyginimas sustabdytas, moty- 
vuojant, kad už ekspertyzą darbo valandomis neprivalo būti 
mokama. 


b. Veikimas. 


Filmoms cenzūruoti tam tikros patalpos cenzūra neturi. 
Kaip ir laikotarpyie prieš įstatymą išleidus, filmos tikrinamos 
keliuose (3—4) pirmaeiliuose Kauno kino teatruose, atsižvel- 
giant į filmos savininkų pageidavimus. Filmų tikrinimas vyks- 
ta darbo metu, 8—14 val. Jas žiūri, pasikeisdami, cenzorius su 
išeinant iš politinių, dorovinių, socialinių ir kt. sumetimų, cen- 
zorius kviečiasi, kaip tat numatyta įstatyme, atitinkamus asme- 
nis — savo Sričių žinovus.  Paskiras filmos vietas pašalinti, 
pataisyti užrašus cenzūros organai įsako filmos tikrinimo 
metu arba jam pasibaigus. Visiškai filma uždraudžiama ir 
apie tai pranešama filmos savininkui pasibaigus tikrinimui 
arba, jei cenzūruojamoji filma sukelia įvairių abejotinų klau- 
simų, filmos leidimas išsprendžiamas vėliau. Šalia filmų cen- 
zūravimo kino teatruose, filmų cenzūros patalpoje vyksta kan- 
celiarinis darbas — čia atliekamas filmų leidimų paruošimas, 
tikrinami filmų ir divertismentų tekstai, vedama buhalterija ir 
tikrintų filmų statistika. Atskiroje patalpoje — filmų ekspe- 
dicijoje — prie filmų cenzūros priskirtas tarnautojas priima iš 
muitinės atgabentas filmas, matuoja filmų metražą ir kt. Iš 
tikrintų tilmų išimtos dalys laikomos dviejus metus filmų cen- 


106 Pulk. Braziulevičiaus, V. Rastenio, A. Vaičiulaičio, rekt. Kipo 
ir kt. sąskaitos už filmų ekspertyza. FCA. 
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zūros žinioje. Po dviejų metų, iei niekas neatsiima, jos nai- 
kinamos. Filmų cenzūros veikimą smulkiau nurodo 1934 m. 
Vid. Reik. M-rio išleista cenzūrai veikti instrukcija (žiūr. 
Priedai). 

Kaip padedamasis organas prie filmų cenzūros 1936 m. 
Vid. Reik. M-rio įsakymu priskirtas policijos valdininkas““. 
Jo kompetencijoje yra ne tik žiūrėti kino teatrų tvarkos, bet 
taip pat tikrinti, kiek kino teatrų ir filmų savininkai laikosi tei- 
sės nuostatų ir filmų cenzūros nustatytos tvarkos. Policijos 
valdininkas be kitų savo pareigų, turi Žiūrėti: a) ar tvarkingai 
kino teatruose rodomi paveikslai bei užrašai, b) ar kino teat- 
ruose nerodomos filmos su neleistais svetimų kalbų užrašais 
bei tonais, c) ar nėra į kino teatrus leidžiami vaikai, jaunesni 
negu 17 metų amžiaus, kai filmos rodymas jiems yra uždraus- 
tas, d) ar kino teatruose nenusižengiama ... teisės nuosta- 
tams, tvarkantiems kino teatrų ir kino filmų rodymą. Polici- 
ios valdininkas prie filmų cenzūros, eidamas savo pareigas, 
reikalingų nurodymų ir informacijų gauna iš filmų cenzūros, 
tačiau drausmės atžvilgiu priklauso policijos referento. Val- 
dininko darbo valandos nuo 16 val. ligi 24 val. 

Prie filmų cenzūros priskirtas policijos valdininkas, kaip 
matyti, atlieka pagelbines funkcijas, kurios neįeina į cenzūros 
personalo kompetenciją, bet kurios yra neišvengiamos, norint, 
kad cenzūros veikimas būtų sklandesnis. Įvesti naują valdi- 
ninką kino teatrų ir filmų priežiūrai paskatino taip pat Tilmų 
savininkų nusikalstamieji darbai cenzūros išduodamų leidimų 


srityje?“, 


c. Pajamos ir išlaidos. 


Filmų cenzūros pajamas sudaro filmų cenzūros įstatymu 
nustatyta rinkliava už filmų cenzūravimą, o išlaidas — algos, 
mokamos cenzūros personalui ir mokestis kino teatrui „„Capi- 
tol“* Klaipėdoje už Klaipėdai skiriamų filmų cenziūiravimą Kaune. 
Žemiau patiekiami duomenys apie filmų cenzūros pajamas ir 
išlaidas 1936 m. 

17 Vid. Reik. M-rio įsak. Nr. 43. 1936. X. 27 d. FCA. 

08 Leid. Nr. 28446 filmai „Orlako rankos“, 1936. II. 4 d. FCA, Filmu 
savininkai gaunamuose leidimuose pažymėjimą, kad filma draudžiama žiū- 


rėti nepilnamečiams ligi 17 m. — iškirpdavo ir filmą statydavo kaip vi- 
siems leistiną. 


Paiamos Išlaidos 

sausio mėn. — 4348,99Lt. „Capitol“ kino teatrui — 
vasario „ — 502635, sausio mėn.— 269 Lt. 
kovo » — 350072, „ vasario „ — 46, 
balandžio ,„ — 312619 „ balandžio „ — 189, 
gegužės „+ — 257419 „ gegužės + — 1524 
birželio „ — 142268, rugsėjo = 505 
liepos „ — 141591, spalių + — 70, 
rugpiūčio „ — 2331,92 „lapkričio + — 425. 
rugsėjo „ — 489010, gruodžio „ — 2502 
spalių + — 5127,55 „ 

lapkričio „ — 543434 „ 

gruodžio, — 512467 „ 

Viso per 1936 m. 44395,15 Lt. Viso: Z07L Lt, 


Cenzūros personalo algoms išmokėta: 


1 mėn. atlyginimas — brutto: netto: 
cenzoriui — 540 Lt. — 419,75 Lt. 
padėjėjui — 450 „ — 352,30 „ 


sekretor. — 380 „ — 303,75 „ 
Viso 1 mėn.: 1370 Lt.  1075,80 Lt. 
1936 m. iš viso algoms išmok. 16440 Lt. 12909,60 Lt. 


1936 m. viso išlaidų 


(brutto) buvo — 18511 Lt. 
(netto) + — 14980,60 „ 


5. Užsienių atstovybės ir cenzūra. 


Aukščiau buvo kalbėta, kad pašaliniai veiksniai — užsie- 
nių valstybių diplomatinės atstovybės ligi išleidus įsta- 
tymą domėjosi filmų rodymu Lietuvoje. Šis domėjimasis 
dar padidėjo jau išleidus filmų cenzūros įstatymą. Jį galima 
suskirstyti į tris rūšis: 1) žygiai uždrausti dar necenzūruotą ir 
Lietuvon neįvežtą filmą, 2) žygiai uždrausti jau leista, rodomą 
ekranuose, filmą ir 3) žygiai leisti rodyti visai uždraustą ar 
laikinai rodytą, bet vėliau uždraustą filmą. Kai kuriais atve- 
jais atstovybės filmų draudimu ar leidimu rūpinosi per Užs. 
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Reik. Ministeriją, kitais — stačiai kreipdamasi į filmų cenzū- 
ros organus arba darė žygius privačiu keliu. Kai kuriuos šio 
domėjimosi reiškinius, kurie yra paremti atitinkamais šaltiniais, 
čia teks išžiūrėti. 

1935 m. Kaune vieną savaitę demonstravo filmą NN, pas- 
kui įi buvo uždrausta. Šiuo reikalu NN. Atstovybės Lietu- 
voje chargė d'affaires paskambino telefonu Užs. Reik. M-jai. 
pranešdamas apie uždraudimą ir teiraudamasis, kodėl tai pada- 
ryta. Taip pat jis pareiškė norįs, kad šioji filma būtų leista 
rodyti provincijoje ir jei ne visur, tai bent Klaipėdoje“". Dėl 
pasikalbėiimo Užs. Reik. M-jos organai susižinojo su Vid. Reik. 
M-ios gen. sekretorium, kuris painiormavo, kad filma tikrai 
sustabdyta ir „jeigu ji buvo leista Kaune, tai nėra įokio noro 
leisti provincijoje“. Tačiau Klaipėdoj filmai rodyti kliūčių 
nėra. 

Daugiau yra šaltinių dėl užsienių atstovybių rūpinimosi 
uždrausti dar necenzūruotas filmas Lietuvoje. Šie Žygiai buvo 
daromi tarpininkaujant Užs. Reik. M-iai. Raštų aide-memoi- 
res motyvuose paprastai nurodoma filmos turinys ar vaidy- 
boje esamieji reiškiniai, kuriais įžeidžiama atstovybės repre- 
zentuojamoji valstybė ar jos piliečiai. Savo rašte“? Užs. Reik. 
M-ja pridėjo Ispanijos Pasiuntinybės aide-memoire nuorašą, kur 
prašoma neleisti statyti Lietuvoje filmos „The devil is a wo- 
man“, nes šioji filma labai įžeidžianti Ispaniją (est hautement 
ofiensif pour V"Espagne). Tačiau kalbamoji filma jau prieš 
porą mėnesių buvo leista rodyti Lietuvoje. Apie tolimesnį jos 
leidimą davinių nėra. Kiek kitokios formos ir turinio yra Tur- 
kijos Pasiuntinybės pastangos per Užs. Reik. M-ją. Šiuo at- 
veju prašoma, kad kino filmų cenzūra percenzūruotų filmas 
„Das letzte Fort“ ir „Intelligence Service“, išleisdama atitin- 
kamas vietas arba, jei galima, neleistų jų visai rodyti". Užs. 
Reik. M-ja, tai turėdama galvoje, prašė iai pranešti, kada Lie- 
tuvoje cenzūros bus peržiūrimos kalbamosios tilmos, kad šiuo 
reikalu M-jos atstovas galėtų pareikšti savo nusistatymą. 


109 Pro memoria V. R. M-iai — Pasikalb. telef. su NN. ch. d'ai-- 
faires. 1935. X. 14 d..prie rašto U. R. M-ios V. R. M-ios gen. sekr. Nr. 
1144 sl. p PĖs XI. 22 d. FCA. 

U. R. M. raštas V. R. M-jai, 22530 nr. 1935. XI. 28 d. FCA. 
“o U, R. M. raštas filmų cenzūrai, 25452 nr. 1936. VIII. 3 d. FCA. 


Kad užkirsti kelią pašalinių veiksnių aktyviam domėii- 
muisi tilmų cenzūros darbais, 1936-7 m. yra kilęs sumanymas 
šalia cenzūros sudaryti atitinkamą organą iš visų ministerijų 
atstovų. Jo kompetencijoje būtų, lyg apeliacine tvarka, per- 
žiūrėjimas ir galutinis pasisakymas dėl tų filmų, kurios filmų 
cenzūros yra leistos, tačiau dėl kurių yra pasireiškęs nepasi- 
tenkinimas iš pašalinių veiksnių pusės. 


6. Filmų cenzūra Klaipėdos krašte. 


Prieš žilmų cenzūros įstatymo išleidimą Klaipėdos kraštė 
tikrino filmas Karo Komendantas. Sužinoję iš vokiečių spau- 
dos, kad numatoma steigti visai Lietuvos teritorijai vieną filmų 
cenzūrą Kaune, Klaipėdos kino teatrų savininkai tuo susirū- 
pino. Jie savo rašte Vid. Reik. M-jai“* nurodo, kad toks cen- 
zūros centralizavimas skaudžiai atsilieptų į ių ekonominę pa- 
dėtį. Toliau sakoma, kad didelę savo filmų dalį Klaipėdos kino 
teatrų savininkai užsako tiesiog užsieny (Vokietijoje) ir pasi- 
skolina keletai dienų. Tai buvę galima, nes cenzūrą vykdė 
Klaipėdos Komendantūra. Cenzorių paskyrus Kaune, filmas 
reikėtų siųsti į Kauną, o tai užimtų daug laiko ir susidarytų iš- 
laidų. Prašo įsteigti cenzūros skyrių Klaipėdoje. Tačiau išlei- 
dus filmų cenzūros įstatymą, tuo pačiu metu paskelbtas ir mui- 
tinių įstatų pakeitimas („Vyr. Žinios“ Nr. 390). Įstatai papil- 
dyti šiais nuostatais: 1) filmas muitinė siunčia Vid. Reik. M-jai 
ir jas išleidžia iš muitinės, Vid. Reik. M-jai leidus ir 2) kontra- 
bandai prilyginamos filmos, įvežtos be Vid. Reik. M-rio leidimo. 
Tuo būdu, sucentralizavus filmų cenzūrą, muitinių įstatų pa- 
keitimu numatyta, kad visos įvežamos į Lietuvą filmos turi 
būti leistos Vid. Reik. M-jos, taigi ios privalo būti cenzūruoja- 
mos Kaune. Tai palietė ir Klaipėdos kraštą, kur ligi šiol fil- 
mos per Klaipėdos ir Pagėgių muitines buvo siunčiamos sta- 
čiai jų gavėjams. 

Be kino teatrų savininkų, nauju cenzūros sutvarkymu su- 
sirūpino Klaipėdos kr. valdžios įstaigos ir Vokietijos spauda. 
Klaipėdos kr. Direktorija pasiuntė raštą“? Minist. Pirmininkui, 


42 „Apollo“ kino Ipach ir Co raštas V. R. M-jai, 1931. V. 29. FCA. 
“3 Klaip. Kr. D-ios raštas Min. Pirm., 1935 nr. 1932. VIII. 24 d. 
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nurodydama, kad filmų rodymo priežiūra yra policinis reika- 
las, kurio tvarkymas Klaipėdos krašte, einant Klaip. kr. Sta- 
tuto 5 str. 2, 3 ir 8 p. p., priklauso Klaipėdos kr. vietos organų 
kompetencijai. Dėl to filmų cenzūrą vykdo autonominiai or- 
ganai Direktorijos nustatytais dėsniais. Muitinės, siųsdamos 
filmas Vid. Reik. M-jai ir išleisdamos jas tik M-jai sutikus, kiek 
tai liečia Klaipėdos kraštui skiriamas filmas, pasisavintų auto- 
nominių organų kompetenciją. Be Direktorijos, dėl cenzūros 
įstatymo, ypatingai dėl muitinių įstatų pakeitimo, dar reaga- 
vo Klaipėdos kr. Pramonės ir Prekybos Rūmai. Savo rašte“* 
Vid. Reik. M-jai Rūmai nurodo, kad filmų cenzūros įstatymas 
nebuvo paskelbtas „Klaip. Kr. Valdžios Žiniose“, taigi filmų cen- 
zūra Klaipėdos krašto neliečianti“". Tačiau Pagėgių muitinė 
numato apmuitintas filmas nebeišduoti gavėjams, bet siųsti į 
Kauną. Todėl Rūmai, pažymėję, kad naujomis priemonėmis 
gali atsidurti pavojuje kino teatrų egzistencija Klaipėdos kr. 
ir tai motyvuodami technikiniais, laiko ir išlaidų sumetimais, 
prašo šį reikalą atitinkamai sutvarkyti. Toks pat raštas buvo 
pasiųstas dar Finansų M-jai ir Klaipėdos kr. Gubernatoriui. 

Reaguodamas į Klaipėdos kr. įstaigų susidomėjimą nau- 
juoju cenzūros įstatymu, ypatingai į Direktorijos teigimą, kad 
muitinės, siųsdamos filmas į Vid. Reik. M-ją pasisavinančios 
autonominių organų kompetenciją, Minist. Pirmininkas savo 
rašte Klaipėdos kr. Gubernatoriui nurodė, kad tokie tvirtinimai 
yra paremti nesusipratimu“. Filmų cenzūros įstatymu ir mui- 
tinių įstatų pakeitimu reguliuojamas ne filmų rodymas kino te- 
atruose, ir jų priežiūra, bet tik filmų įvežimas, kuris, kaip ir vi- 
sas įvežimas, priklauso Centro Valdžios kompetencijai. Minėti 
įstatymai visiškai neužkerta kelio Klaipėdos kr. autonominiams 
organams reguliuoti leistų įvežti filmų rodymo reikalą, einant 
jų pačių nustatytomis taisyklėmis. Tuo būdu Klaipėdos kraštui 
skiriamų filmų cenzūravimas priklauso filmų cenzūros kompe- 
tencijai Kaune. Tačiau Klaipėdos krašte rodomas filmas, val- 
stybiniais, saugumo sumetimais turi teisės dar tikrinti Klaipė- 
dos kr. Karo Komendantas. 


14 Prek. ir Pram. Rūmų raštas V. R. M-iai, 1580 nr. 1932. VIII. 26 d. 

“5 Muitinių įst. pakeitimas netrukus buvo paskelbtas Klaip. kr. Val- 
džios Žiniose. 

“6 Min. P-ko raštas Klaip. Kr. Gub. 445 nr., 1932. IX. 2 d. FCA. 
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Dėl naujos filmų priežiūros tvarkos Klaipėdoje atitinka- 
mai reagavo Vokietijos spauda“". Vieną spaudos balsą, kaip 
charakteringa, čia patiekiu: 


„Klaipėdos kr. vėl lietuvių spaudžiamas“. „Įvairiose sri- 
tyse Lietuvos vyriausybė ėmėsi reformų, kurios tiesiog sudaro 
autonomijos laužymą. Pirmas smūgis buvo nukreiptas prieš 
Klaipėdos krašto kino teatrus, kurie ligi šiol išimtinai demon- 
stravo filmas vokiečių kalba. Kadangi kino teatrų priežiūra, 
įskaitant ir filmų cenzūrą, einant Klaipėdos Statutu yra be 
abejo Klaipėdos kr. reikalas, Lietuvos vyriausybė muitų įsta- 
tymo pakeitimu nustatė, kad ateity visos filmos iš muiti- 
nių turės būti persiųstos filmų cenzoriui Kaune. Atskiru įsta- 
tymu toliau buvo nustatyta, kad filmų tekstai privalo būti lie- 
tuvių kalba. Tuo reikalu, kad tokie įstatymai gali būti lei- 
džiami tik D. Lietuvai, o ne Klaipėdos kraštui, Kaune mažai 
rūpinamasi. Klaipėdos kr. kino teatrų savininkai nebegali gauti 
tiesiog filmų iš Tilžės, jas apmuituoti ir demonstruoti, kaip tai 
buvo anksčiau, kad sumažinti nuomavimo laiką ir mokestį ir 
tuo būdu padaryti galimu demonstruoti geras filmas. Dabar 
jie nuo vokiečių filmų nuomavimo rinkos visai atskirti ir turi 
imti filmas iš Rygos ar Kauno filmų nuomavimo kontorų, ku- 
rios turi senesnes ir Klaipėdos krašto publikos reikalavimams 
mažiau tinkančias tilmas. Kaip matyti, Kaune nenorima 
kreipti dėmesio į perspėjimus ir protestus“. 


Nors Klaipėdos kr. skiriamas filmas tikrina filmų cenzūra 
Kaune, tačiau į šias filmas, atsižvelgiant specifinių sąlygų 
Klaipėdos krašte, dar kreipia dėmesį Klaipėdos kr. Komen- 
dantas ir lietuviškos organizacijos. Ypatingai žiūrima, kad 
tilmos nebūtų propagandinės. Šiuo reikalu rūpinasi Klaipėdos 
kr. Karo Komendantas, kuris, įo nuomone, neleistinas filmų 
vietas įsako iškirpti. Yra duomenų, kurie rodo, kad tenden- 
cinės filmos pasirodo Klaipėdos kr. kino teatruose ir sukelia 
ne tik Karo Komendanto, bet ir visuomenės reagavimą. 


“7 Pav. „Deutsche Allgemeine Zeitung“, Nr. 475, 1932. X. 11 d. iš 
Krim. Pol. Spaudos dien. 133 Nr. FCA, 


7. Finansinė politika tilmų importe. 


1934-5 m. laikotarpyje tarp Lietuvos ir Vokietijos atsira- 
dus politiniam įtempimui, visuomenėje pradėjo reikštis balsai 
dėl Lietuvoje gausiai rodomų vokiečių gamybos filmų.  Spau- 
doje ir privačiai buvo nusiskundžiama, kad tuo tarpu, kai Vo- 
kietija neįsileidžia Lietuvos prekių ir net tranzitu neleidžia jų 
pervežti per savo teritoriją, Lietuvoje laisvai įsileidžia- 
mos vokiečių gamybos net tendencinės žilmos. Dėl to buvo 
kaltinama taip pat ir filmų cenzūra. Ryšium su suaktualėjusiu 
vokiškų filmų klausimu, pirmoji iš valdžios įstaigų reagavo 
filmų cenzūra, kuriai tenka atsakomybė už filmų leidimą. Filmų 
cenzorius savo raporte“* Ministerijos Dep-to Direktoriui rašo: 
„Negalima pasakyti, kad tie nusiskundimai būtų visai be pa- 
grindo. Turint galvoje dabartinius Lietuvos ir Vokietijos san- 
tykius, reikia pripažinti, kad nusistatymas visiškai neužkirsti 
kelią Vokietijoj gamintoms filmoms yra Lietuvai labai žalin- 
gas“. Toliau raporte nurodoma, kad už vokiškų filmų nuo- 
mavimą iš Lietuvos Vokietijon išvežama stambios pinigų su- 
mos, tuo tarpu vokiečiai Lietuvos prekių neįsileidžia. Filmų 
cenzūra galutinai užkirsti kelią Vokietijoj gaminamoms fil- 
moms negali ir negalės, nes ji remiasi juridiniais nuostatais, 
kuriuos, būdama objektyvi, ii turi taikinti vienodai tiek drau- 
gingai, tiek nedraugingai nusiteikusiose Lietuvos atžvilgiu val- 
stybėse pagamintoms filmoms vertinti. Jei cenzūra pasielgia 
priešingai, tai ją pradeda „bombarduoti“ tų valstybių, kuriose 
filmos gaminamos, atstovybės ir konsulatai ir po ilgų „spau- 
dimų“ žilma vis tiek pagaliau turi būti leidžiama demonstruoti. 
Cenzorius pabrėžia, kad „šia priemone naudojasi ir Vokiečių 
Pasiuntinybė ir Konsulatas Lietuvoje ir, reikia pasakyti, pa- 
siekia savo tikslo, ir cenzūra tik retoms, palyginti, Vokietijoje 
gamintoms tilmoms randa juridinio pagrindo visai uždrausti“. 
Taigi, cenzūros nuomone, grynai cenzūravimo keliu ir juridi- 
niu pagrindu, remiantis filmų cenzūros įstatymu, vokiškų fil- 
mų įvežimo niekada nebus galima sustabdyti. Geriausia išei- 
tis būtų, mano cenzorius, kaip ir kitoms prekėms, ir filmoms 
nustatyti leidimų sistemą. Tokia nuomonė buvusi keliama 
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spaudoje ir tai būtų racionalus kelias. Einant šia leidimų sis- 
tema, reikėtų visiškai neįsileisti iokių Vokietijoi pagamintų ar 
gaminamų filmų. Tai esąs be galo aktualus reikalas, nes 
„mūsų visuomenėje kas kartą vis daugiau nepasitenkinimo bal- 
sų kyla dėl šio klausimo galutino neišsprendimo ir tuo būdu 
neužkirtimo kelio bereikalingai plaukiančiai Lietuvos valiutai 
į užsienius“. Filmų cenzūra prašo tarpininkauti Finansų M-jai, 
kad Prekybos Dep-tas galutinai ši klausimą išspręstų ir kad 
toliau spaudoje nebūtų „visai klaidingai dėl to kaltinama filmų 
cenzūra, kuri neturi mažiausio juridinio pagrindo uždrausti ne 
tik visas, bet net mažesnę vokiškų filmų dalį“. Beveik su 
identiško turinio raštu Vid. Reik. M-ris kreipėsi į Finansų Mi- 
nisterį, nurodydamas kylantį kas kartą vis didesnį nerimą pe- 
riodinėį spaudoj dėl Vokietijoj gamintų filmų demonstravimo 
Lietuvos kino teatruose. Prašo Fin. M-rį pavesti ši reikalą 
sutvarkyti licencijų komisijai““. 


Finansų Ministeris dėl kalbamojo rašto įsakė iį turėti gal- 
voje, kai artimiausia proga iškils reikalas praplėsti licencijuo- 
tinų prekių sąrašą“". Vėliau apie tai buvo pranešta ir Užs. 
Reik. M-jai. Finansų M-ris Vid. Reik. M-rio pakartotinai buvo 
prašomas, atsižvelgiant į reikalo svarbumą, atkreipti reika- 
lingą dėmesį ir įsakyti atitinkamoms įstaigoms pagreitinti šio 
klausimo išsprendimą, nes „iki šiol konkrečių žygių nesu- 
laukta“““". Filmos į licencijuoiamų prekių sarašą buvo įtrauk- 
tos 1936 m. 


V. R. M-rio raštas Fin. M-riui, 30176 nr. 1935. III. 12 d. FCA. 
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„R. Merio raštas Fin. M-riui 1307 nr. 1935. X. 28 d. FCA. 


8. Cenzūruotų žilmų 1936 m. statistika. 


Filmų kilmei ir skaičiui, ir taip pat cenzūros įstaigos dar- 
buotei pažinti, čia suteikių statistinių davinių už 1936 m. 


GAMYBOS 
VALSTYBĖ 


Lietuva š 
Amer.Jungt. Valst. 
Anglija 

Austrija . 

Latvija 
Čekoslovakija . 
Danija. 

Italija . 
Prancūzija 

S. S. S. Rusija 
Vokietija . 

Švedija 
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Vengrija . 3 
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Uždrausta 
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4- 


40! 61611| 883 


1| 2696| 39 
9 11048] 36 
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Metrai 
1384] 0,64 
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45624| 3,95 
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2995| 0,27 
17140 0,67 
2232| 0,19 
263| 0,02 
57308| 4,96 
51804| 4,50 
425936| 36,90 
2115| 0,19 
6135| 0,58 
2671| 0,23 
102] 0,06 
26141 041 
135) 0,06 
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GAMYBOS 
VALSTYBĖ 


Lietuva 3 
Amer. Jungt. Valst. 
Anglija 

Austrija . 
Latvija 
Čekoslovakija . 
Danija. 
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Cenzūruotos filmos pagal turinį 
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nės 3 
a Šia 
ž=|ž|Ž5 
— 1, 115 
19615, 9, 880 
—- 2 150 
5104|—, — 
— | 1484 
263||—| — 


64 


Cenzūruotos filmos pagal turinį 


GAMYBOS | Dramos ||KOmedi- | žbzygp. | Moks- | Kultūri. | ar 
; jos gos) liškos nės Oės 
MALSTYBĖ ||| 0 | S | 
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Vaikams ir jaunuomenei 


Cenzūruotos 


Leista Garsinės 
GAMYBOS 2 Neleista Neby- || 

VALSTYBĖ  |Nebylių|| Garsinių e a S 

| | | žE=5|E<S|£ž =S 
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Vokietija . 1| 1431256.349005) 38, 76788] 1 Ma— ss Bi 
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Palestina. 1, 464! 3 5271|—| — ||| 1464— - 3 521 
Šveicarija — — | 1] 2671|—| — |-| — |-| —| 1, 267 
Vengrija . += 1 M = = 
Mišri piodūkcija . = — || 2 479|—| — |-| — |- — | 2 409 
Lenkija -| — 1 2 * — = 1 1735|— | — 
Viso . - |5410397700 884493 129'259358|54 10397153 05210 776! 108652 


Garsinių filmų original. kalba 


Į šiuos skaičius įeina ir pakartotinai, po antrą 


ir daugiau kartų įvežtos filmos. 


GAMYBOS 
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S. S. S. Rusija =- — = || 32 1 
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Filmų priežiūra Lietuvoj. 


PRIEDAS. 


Kinofilmų cenzūros įstatymas. 
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Kinofilmų cenzūra yra Vidaus Reikalų Ministerijoje. 


Ž 
Kinofilmų cenzūra — 
1) duoda leidimus kinofilmoms rodyti kinoteatruose. 
2) duoda leidimus kinofilmoms įvežti iš užsienio, 
3) nustato, kurios kinofilmos negali būti rodomos nepil- 


namečiams. 
3 


Kinofilmų cenzūra draudžia rodyti kinoteatruose ir įvežti 
18 užsienio tokias kinofilmas ar jų dalis, kurios gali pakenkti 
valstybės saugumui arba viešajai tvarkai, rimčiai, dorovei ar 
sveikatai. 

Kinofilmų cenzūra draudžia rodyti kinoteatruose ir tokias 
kinofilmas, kuriose nelaikomos įstatymo taisyklės kalboms ki- 
notilmose vartoti. 

4 


Uždraustas rodyti kinoteatruose arba įvežti iš užsienio ki- 
notilmos dalis kinofilmų cenzūra išima iš kinofilmos, įei kino- 
filma norima rodyti kinoteatruose arba įvežti iš užsienio, ir iš- 
imtas dalis laiko savo žinioje, ligi toji kinofilma rodoma kino- 
teatruose. 

5 


Kinofilmų cenzūra nustato, kurios kinofilmos gali pa- 
kenkti doroviniam, dvasiniam ir fiziniam jaunuomenės auklėji- 
mui. Tokias kinofilmas kinofilmų cenzūra draudžia rodyti ki- 
noteatruose nesuėjusiems 17 metų amžiaus nepilnamečiams. 


6 
Kinofilmų cenzūra žiūri pačias filmas, jų antraštes ir ių 
žodinį, rašytinį ir muzikalinį teksta. 


7 


Kinofilmoms cenzūruoti Vidaus Reikalų Ministeris skiria 
kinofilmų cenzorių ir io padėjėjus. 

Kinofilmų cenzorius gali kviestis žinovų pareikšti nuomo- 
nei dėl cenzūruojamų kinofilmų. 
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Leidimą kinofilmai rodyti kinoteatruose arba įvežti iš už- 
sienio kinofilmų cenzūra duoda raštu. 

Jeigu uždraudžiama rodyti kinoteatruose arba įvežti iš už- 
sienio kinofilmos dalys, tai leidime kinofilmai rodyti arba įvežti 
turi būti pažymėta, kurios kinofilmos dalys yra uždraustos. 

Šitas leidimas, policijai reikalaujant, reikia parodyti. 


9 
Už kinofilmų cenzūravimą imama rinkliava valstybės iždui. 
Rinkliavos dydį nustato Finansų ir Vidaus Reikalų Mi- 
nisteriai. 
10 
Vidaus Reikalų Ministeris leidžia instrukcijų kinofilmų 
cenzūrai veikti. 
1:l 
Šis įstatymas veikia nuo 1932 metų rugsėjo mėn. 1 dienos. 
(„Vyr. Žinios“ Nr. 390, 1932. VII. 15 d., eil. Nr. 2673). 


Kinofilmų cenzūros įstatymo pakeitimas. 


Kinofilmų cenzūros įstatymas pakeičiamas taip — 


2 
Papildoma — 
4) duoda leidimus Lietuvoje pagamintai kinofilmai iš- 
vežti į užsienį. 
Šis pakeitimas veikia nuo 1935 m. balandžio m. 15 dienos. 
(„Vyr. Žinios“ Nr. 466, 1935. I. 16 d., eil. Nr. 3265). 
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Kinofilmų cenzūrai veikti instrukcija. 


I. Prašymai ir leidimai. 


1 


Norintieji įvežti Lietuvon ir rodyti kinofilmą, turi gauti 
kinofilmų cenzoriaus leidimą. 


2 


Leidimui gauti paduodamas kinofilmų cenzoriui prašymas, 
kuriame turi būti nurodyta: 


1) prašytojo vardas, pavardė arba firmos pavadinimas 
ir adresas, 

2) kinofilmos pavadinimas, 

3) iei kinofilma garsinė, tai kuria kalba, 

4) kinofilmos ilgumas metrais, 

5) firma, kurios kinofilma pagaminta, 

6) kinofilmos režisierius, 

7) kinofilmos teksto autorius, 

8) kinofilmos muzikos kompozitorius, 

9) nuo kada bus rodoma, 

10) kur bus rodoma, 

11) kam bus rodoma, 

12) kelinta kartą kinofilma įvežama Lietuvon ir 

13) jei kinofilma įvežama pakartotinai, tai senojo leidimo 
numeris ir data. 


Prie prašymo turi būti pridėta: 

1) kinofilmos turinio 2 egzemplioriu, 

2) kinofilmos užrašų tekstų 2 egzemplioriu, 

3) Lietuvos banko kvitas, kad už kinofilmos cenzūravimą 
sumokėta rinkliava ir 

4) jei kinofilma pakartotinai įvežama, tai senas leidimas. 
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Prie prašymo pridedamas kinofilmos turinys turi būti iš- 
samus ir taisyklinga lietuvių kalba parašytas. 


Kinofilmų cenzorius išduoda leidima, Kuriame pažymima: 

1) kur kinofilma leista rodyti, 

2) kinofilmos pavadinimas, 

3) jei kinofilma garsinė, tai kuria kalba, 

4) kinofilmos ilgumas, 

5) kam kinofilma uždrausta rodyti, 

6) kurios kinofilmos dalys uždraustos rodyti ir 

7) firma ar asmuo, kūriam leidimas išduodamas. 

Prie leidimo pridedama: 

1) kinofilmos turinio ir 

2) kinofilmos užrašų teksto po vieną egzempliorių, pa- 
tvirtinta kinofilmų cenzūros antspauda ir parašu. 


5 
Leidimai įvežti ir rodyti kinofilmas išduodami sekančią 
dieną po cenzūravimo ir tik išpildžius kinofilmų cenzūros rei- 
kalavimus: pataisius netaisyklingus ar techniškai blogus už- 
rašus, iškirpus ir pristačius cenzūrai uždraustas filmos dalis, 
sutvarkius reklamos fotografijas, plakatus, skelbimus ir k. 
6 
Leidimai išduodami Vidaus Reikalu Ministerijos kance- 
liarijoje. 


II. Kinofilmų įvežimas ir paruošimas cenziūravimui. 


7| 
Prašytojas Lietuvon ivežamą kinofilmą iš muitinės už- 
plombuotame siuntinyje pristato tiesiai kino tilmų cenzūrai, 
kur patikrinama, kokia filma įvežama ir išmatuojama jos ilgis. 


8 
Prieš kinofilmos cenzūravimą prašytojas turi pašalinti iš 
tilmos juostos svetimų kalbų užrašų, laiškų ir kitokius tekstus 
ir, kur reikia, sudėti lietuviškus. 
9 
Kinofilmos užrašai įuostoje ar stikluose turi atitikti prie 
prašymo pridedamą užrašų tekstą, kurio kalbą kinofilmų cen- 
zūrai pataisius, ji turi būti pataisoma filmos juostoje ar stik- 
luose. 
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III.  Kinožilmų cenziiravimas. 


10 


Visos iš užsienio gautos kinofilmos ne vėliau kaip per 15 
dienų nuo filmos paėmimo iš muitinės turi būti cenzūruojamos. 

Kinofilma, per nustatytą laiką nepristatyta cenzūruoti, gali 
būti kinofilmų cenzūros nutarimu iš ios savininko atimta ir sa- 
vininko lėšomis grąžinta į užsienį. Kinofilmą iš jos savininko 
atima policija. 

11 

Kinofilmos cenzūravimo laiką nustato kinofilmų cenzorius 

ir apie tai praneša prašytojui. 


12 
Kinofilmoms cenzūruoti kinoteatrą parūpina pats pra- 
šytojas. 
13 
Cenzūruojant kinoteatras ir kinofilmos rodymas turi būti 
gerai techniškai paruoštas ir tvarkomas. Filmos rodymas turi 
būti pradėtas cenzoriaus nustatytu laiku, i patalpą neturi įeiti 
dienos ir kita pašalinė šviesa, ekranas turi būti gerai apšvies- 
tas, filmos juosta turi būti praleidžiama normališku greičiu, fil- 
mos garsai turi būti užtektino stiprumo, filmos užrašai turi būti 
rodomi suderinant su vaizdais, gerai apšviečiami ir nenukrypę 
nuo ekrano. 
Kinofilmų cenzūra gali atsisakyti cenzūruoti filmą, kol šie 
reikalavimai nebus išpildyti. 


IV. Uždraustos įvežti ir rodyti kinofilmos ar jų dalys. 


14 

Kinofilmų cenzūrai uždraudus kuria kinofilmą įvežti ir ro- 
dyti, ii, ne vėliau, kaip per 2 dienas po cenzūravimo, prašytojo 
pristatoma kinofilmų cenzūrai, čia patikrinama ir užplombuoja- 
ma cenzoriaus plomba ir savininko lėšomis išsiunčiama užsie- 
nin nurodytu adresu. 

Uždraustos kinofilmos, kurių savininkas nenori išsiųsti 
užsienin, pereina kinofilmų cenzūros žinion ir gali būti sunaikin- 
tos, surašant atitinkamą aktą. 


15 


Kinofilmų cenzūrai uždraudus rodyti įvežtos kinofilmos ku- 
rias dalis, jos laikomos cenzūros žinioje. Filmą grąžinant į už- 
sienį, pridedamos ir šios rodyti uždraustos filmos dalys. 

Jei per 2 metus filma į užsienį negrąžinta, tai uždrausto- 
sios kinofilmos cenzūros žinioje laikomos filmų dalys gali būti 
sunaikintos. 


V. Įvežtų kinotilmų grąžinimas į užsienį. 


16 
Kinotilmos, kurios buvo leistos rodyti Lietuvoje ir po kiek 
laiko grąžinamos į užsienį, prieš pat išsiuntimą pristatomos 
kinotilmų cenzūrai patikrinti ir užplombuoti cenzoriaus plomba. 
Kartu su išsiunčiama kinofilma pristatoma ir kinofilmų cenzo- 
riaus šiai filmai duotas leidimas su turiniu ir užrašų tekstais. 
Šis leidimas pasilieka cenzūros žinioje. 
17 
Pakartotinai ivežant ir norint Lietuvoje rodyti tą pačią ki- 
nofilmą, paduodamas prašymas ta pačia tvarka kaip ir pirmą 
kartą, tik nereikia pridėti filmos turinio ir užrašų tekstų, bet nu- 
rodyti seno leidimo numerį ir data. 


VI. Reklama. 


18 


Kinoteatrų daroma reklama plakatais, paveikslais ar skel- 
bimais turi atitikti kinofilmų cenzoriaus duotą leidimą ir leis- 
toje kinofilmoje rodomus momentus. 


19 


Kinofilmų pavadinimai reklamose ir pačiose filmose turi 
būti tokie, kokie pažymėti kinofilmų cenzoriaus duotame lei- 
dime. 


(„Vyr. Žinios“, Nr. 464, 1934. XII. 22 d., eil. Nr. 3258). 


Sommaire 


Cet ouvrage a pour objet Ie contrėle des films en Lithuanie depuis 
la proclamation de Ylndėpendance jusąu'i maintenant. Il est divisė en 
trois parties: 1) Le film en lui-mėme; 2) Le contrėle des films en Lithu- 
anie jusgu'en 1932, et 3) la censure des films en Lithuanie depuis 1932, c'est 
a dire depuis la promulgation de la loi sur la censure des films. 

1. Dans la premičre partie, cn donne d'aboid Ia signitication du 
mot „film“ et on montre comment s'est dėveloppėe Ia technigue des films, 
En Lithuanie, parurent d'abord des films ėtrangers, dėja avant la grande 
guerre, et les films lithuaniens ne sont apparus gue beaucoup plus tard 
et ils n'ont pas encoreŽatteint, saui guelgues exceptions, un long mėtrage. 
Le dėveloppement commercial du film montre A guel degrė s'est člevėe 
Vindustrie du cinėma et sa diifusion dans Ie monde entier. L'iniluence 
du cinėma sur le public peut ėtre positive ou nėgative. Cela seul suifit A 
prendre le contrėle des films nėcessaire. On a commencė 4 y songer en 
Lithuanie aussi, aprės Ia proclamation de Y'Indėpendance. 

2. Avant la promulgation de la loi de 1932 sur la censure cinėma- 
tographigue, Ies films čtaient contrėlės en Lithuanie par la police, au 
moyen de diffėrents arėtės et circulaires. Le contrėle ėtait concentrė entre 
les mains du Prėfet du District de Kaunas. Celui-ci avait pour V'aider dans 
cette tache des dėlėguės du Ministėre de I'Instruction publigue, des organisa- 
tions publigues et des autoritės militaires de la place. Durant cette pėriode 
on put constater gue les lėgations ėtrangėres en Lithuanie intervenaient dans 
le contrėle des films et mėme dans la reprėsentation des films dėji con- 
trėolės. Le gouvernement et Ie public n'ėtaient pas satisfaits du contrėle, 
surtout de son caractėre palliati“. La presse et Ie public ont beaucoup 
contribuė 4 amėliorer Vorganisation du contrėle. La presse a soulevė la 
guestion des sous-titre et a rėclamė un contrėle plus sėvėre des tilms 
pour mineurs. 

3. Le Ministėre de Ylntėrieur, prenant pour modėle les lois čtran- 
gėres sur la censure des films, a prėparė en 1932 une loi sur la censure 
gui a ėtė promulguče et appliguėe. C'est au Ministėre de YUlntėrieur gue 
se trouvent les organes de la censure, gui se composent du censeur, de 
son adjoint et d'un secrėtaire. On peut aussi inviter des experts. De 
nouveau les lėgations ėtrangėres montrent un grand intėrėt 4 la censure 
et A ia reprėsentation des films. La censure s'est ėtendue aussi au ter. 
ritoire de Klaipėda et maintenant tous les films reprėsentės 4 Klaipėda 
doivent ėtre censurės 4 Kaunas. Il faut considėrer aussi les tariis doua- 
niers. La politigue iinanciėre s'exprime aussi dans les ralations avec les 
autres ėtats, et c'est li gue I'importation et V'exportation des films jouent 
un rėle en occupant un poste important dans le traiic international. Le 
budget de la censure est alimentė par des taxes de controle. Le nombre 
croissant des films censurės en Lithuame et Vorganisation de la censure, 
tout cela est indiguė par des statistigues. 

La fin de Uouvrage reproduit Ie texte de la loi sur la censure etles 
rėglements cončernant son application. 
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